HD1080p 4ch/8ch

Netzwerk-Videorecorder

PIXEL N NVR

MASTER

NR4HL / NR8HL

BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor Anschluss,
Betrieb oder Einstellung dieses Produkts aufmerksam durch.
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UBERSICHT

Vor der Installation

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Brand, Explosion, Systemausfall oder Stromschlag zu

vermeiden.

< Entfernen Sie zunachst das Stromversorgungsmodul.

< Uberpriifen Sie vor Anschluss des Stromversorgungsmoduls dessen Eingangsspannung
(AC100V-AC240V).

<~ Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit fern.

< Stellen Sie sicher, dass alle an das Produkt angeschlossenen Geréte sachgemanR geerdet sind.

Im Betriebsmodus

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Brand, Explosion, Systemausfall oder Stromschlag zu
vermeiden.

< Wenn ein Offnen der Abdeckung erforderlich ist, sollten Sie einen Wartungstechniker zu Rate
ziehen, der Sie gegebenenfalls bei Ihrem Vorhaben unterstiitzen kann.

SchlieRen Sie nicht mehrere Geréte an eine Steckdose an.

Halten Sie das Produkt fern von Staub oder leicht brennbaren Stoffen (z.B.: Propangas).

Das Produkt nicht mit nassen Handen berthren.

In die Luftungsoéffnung des Liftungssystems dirfen keine Kabel eingefuihrt werden.

Zum Ziehen des Netzsteckers keine UbermaRige Kraft aufwenden.

e

Demontage & Reinigen

<~ Zum Reinigen der Oberflache einen trockenen Lappen verwenden.

<~ Das Produkt nicht mit Wasser, Verdiinner oder organischen Losungsmitteln abwischen.

<~ Bauen Sie das Produkt niemals selbst auseinander und nehmen Sie keine Reparaturen oder
Anderungen daran vor.

Wahrend der Installation

Zur Verhinderung von Unféllen oder Verletzungen und zum sachgemafen Betrieb des NVR sind

folgende Hinweise zu beachten

< Zwischen dem Lufter und der Wand ist ein Abstand von mindestens 18 cm einzuhalten, um eine
ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.

< Das Produkt auf einem flachen Untergrund aufbauen.

< Das Produkt von direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen fernhalten.

Wahrend der Verwendung

< Wahrend der Verwendung niemals Kraft auf das Gerat austiben oder das Gerat schutteln.

<~ Das Gerat nicht bewegen, werfen oder ibermaRige Kraft darauf austiben.

<~ Die Verwendung nicht empfohlener Festplattenlaufwerke (Hard Disk Drive, HDD) kann zu
einem Systemfehler fihren. Beachten Sie die Kompatibilitatsliste und
verwenden Sie ausschlie3lich kompatible HDDs.

<> {Ein durch ein inkompatibles HDD verursachter Systemfehler oder Datenverlust fiihrt zum
Erléschen lhrer Garantie.}



UBERSICHT

Haupteigenschaften

Mit diesem Produkt kénnen Sie Audio- und Videosignale von einer max. 4/8-Kanal-CH 1080p
H.264-Netzwerkkamera empfangen

und diese auf dem internen HDD abspeichern. Au3erdem kdnnen Sie sie an ein externes Laufwerk
Ubertragen zur Ferniiberwachung auf Ihrem PC

oder Ihrem Handy.

<>

e e e e e o

Anzeigen von Videos von einer 1080p-Netzwerkkamera mit bis zu 4/8 Kanéalen in Echtzeit
(max. 120/240 fps)

Speichern von Videos von einer 1080p-Netzwerkkamera mit bis zu 4/8 Kanélen mit max.
Mbit/s (8 Mbit/s pro Kanal) (max. 120/240 fps)

Wiedergabe von Videos von einer 1080p-Netzwerkkamera mit bis zu 4/8 Kanélen in
Echtzeit (max. 120/240 fps)

H.264 BP/MP/HP-Netzwerkkamera unterstitzt (BP: Baseline Profile, MP: Main Profile, HP:
High Profile)

Integrierter 4/8-Anschluss, PoE-Hub (40W/72W)

.Plug & Play“-Kameraanschluss

Schutz der IP-Kamera durch gesicherte geschlossene LAN-Umgebung
Auto-Benachrichtigung mit Selbstdiagnose (HDD-S.M.A.R.T, Temperatur,
Netzwerkverbindungsstatus, Lifterfehler, etc.)

Unterstlitzung von Dual-Streaming flr Fernanzeige

Automatische Aufldsungs- & FPS-Einstellung fir Fernwartung

Unterstitzung externer eSATA-HDDs - verschiedene Suchmethoden (Zeit, Ereignis,
Lesezeichen und Bildvorschau)

Massenspeicher-Sicherung tiber USB-Anschluss oder FTP-Server

Spezielle Smartphone-Anwendungen zur Verwendung mit iPhone und iPad oder auf
Android OS

1080p Full HD grafische Benutzeroberflache



UBERSICHT

<K

Maus Fernbedienung x1 Netzkabel x2

& Batterien (AAA x2)
@ ey

DC 12 V-Adapter DC 48 V-Adapter Schrauben

e & )

Kabelhalterklemme fiir Adapter x2 Bedienungsanleitung CD Kurzanleitung

Lieferumfang

1



UBERSICHT

Frontseite

Name

IR-Fern-
bedienungs-
Empfanger ®

S Zum Anschluss eines USB-Speichers oder einer Maus.

POWER REC  NETWORK  ALARM

o o o o




UBERSICHT

Ruckseite

lacH

l8cH

1
WAN (UPLINK)
3

ALARMAUSGABE Anschluss fiir Alarmausgabegerate.

Netzwerkanschluss zur Verbindung mit dem Internet, Router oder
Hub

Ein-/Aus-Schalter = NVR-Netzschalter. Stecken Sie den Netzstecker ein und schalten
Sie diesen Schalter ein.

7

Elll Rs-232C

Signal-Anschluss fiir POS und ATM-Upgrade in Planung.

AUDIO OUT Anschluss fiir Lautsprecher
11
12 HD-MONITOR Anschluss fir einen Monitor mit Full HD-Unterstiitzung (1920x1080).
Verwenden Sie das HDMI-Kabel zum Anschluss eines 1080p 60 Hz-
Monitors.

13

14 DC 48 V Netzeingang fir die Kamera (PoE-kompatibel).

SchlieRen Sie einen 48 V-Adapter an.
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Fernbedienung auf einen Blick

Power
Ein- oder Ausschalten der
Leistungsversorgung.

SEARCH
Anzeige des Suchfensters.

ARCHIV
Anzeige des Fensters zur
Datensicherung.
Channel
Kanalauswahl im Live- oder
Wiedergabemodus und Eingabe
des Passworts.

e
+10 " O

o
DISPLAY SEQ

ZE KEYLOCK AUDI

DISPLAY

Umschalten des Split-Modus.
SNAPSHOT  PREY/ NEXT

SEQG = -

Umschalten auf Sequenzmodus. :

SNAPSHOT
Ein- oder Ausschalten der
Leistungsversorgung

Al A Bl I
Anderung der Ausrichtung
oder Anpassung der,
Wiedergabegeschwindigkeit
im Wiedergabemodus.

EXIT
Den aktuellen Bildschir

verlassen und zum vorherigen
Bildschirm zuriickkehren.

PRESET AF #Z0om

ENTER

Auswahl eines Menlpunkts
oder Bestatigung lhrer
Einstellungen.

LOGOUT  PAN
.

LOGOUT
ABMELDEN

PANIC
Start der Notfallaufzeichnung.

ALARM
Anzeige des Alarmstatus in
einem Popup-Fenster.

SETUP

Anzeige des Menuls
Systemkonfiguration (System
Setup)

ID

Einstellen der Fernbedienungs-ID.

LOG
Anzeige der Log-Liste.

KEYLOCK
Sperrt alle Bedienfunktionen des

Geréts.
AUDIO

Anzeige des
Auswahlfenster.

RESERVE

Ein- oder  Ausschalten  der
eistungsversorgung.

MENU

Anzeige der Symbolleiste auf dem
Live-Bildschirm.

Audio-Kanals.

AV 4p»
Zur Navigation durch die Mens.

PTZ/zOOM
PTZ oder digitalen Zoom starten
Betriebsart und Betriebssteuerung.
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Andern der Fernbedienungs-1D
Die Fernbedienung ist nur aktiv, wenn die Fernbedienungs-ID mit der auf dem NVR angegebenen
Nummer Ubereinstimmit.

Bei Installation mehrerer NVR an einem Ort mit nur einer Fernbedienung kann die Fernbedienungs-
ID Uber die ID-Taste gedndert werden. Es kdnnen nur NVR mit entsprechender ID bedient werden.

1. Aus <SYSTEM> - <CONTROL DEVICE> [BEDIENUNGSGERAT]im Menii System
Setup [Systemkonfiguration] die <REMOTE CONTROLLER ID> [FERNBEDIENUNGS-

ID] auswéhlen und <Apply> [Ubernehmen] driicken.
Eine Zahl zwischen 00 und 99 auswahlen. Weitere Informationen finden Sie unter
<SYSTEM SETUP [SYSTEMKONFIGURATION].
Die Fernbedienung ist nur aktiv, wenn die Fernbedienungs-ID mit der System-ID des NVR
Ubereinstimmt.

2. Dricken Sie die [ID]-Taste auf der Fernbedienung. Die Fernbedienungs-ID ist
standardmanig auf 00 eingestellt.

3. Geben Sie anhand der Nummerntasten eine zweistellige ID ein. Wenn Sie z.B. 01
eingeben mochten, geben Sie nacheinander die Nummern O und 1 ein.
Uberpriifen Sie durch Betétigung der Fernbedienung ob die Fernbedienungs-ID korrekt
eingestellt wurde.

4. Zum Rucksetzen der ID auf 00, die [ID]-Taste driicken und gedriickt halten.



INSTALLATION

Grundaufbau

Anrn A~ NlAat=sininavl,

CMS

Zugangs-
steuerung

Sicherheitshinweise

Zur Gewahrleistung einer stabilen Aufzeichnung auch bei tberlastetem Netzwerk, Hacking-
Versuchen oder eines DoS- (Denial of Service) Angriffs ist nur eine direkte Kabelverbindung
zwischen der Kamera und dem NVR zulassig.

Jeder Zugriff von einem externen PC auf die IP-Kamera ist aus Sicherheitsgriinden strengstens
untersagt.

v" Ein Signal-Anschluss fir POS und ATM ist in Planung.
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INSTALLATION

Anschluss an externes Gerat

Anschluss an den Monitor

Dieses Produkt unterstiitzt nur Monitormodelle mit 1080p 60 Hz HDMI oder DVI-Eingang.

SchlieRen Sie das HDMI-Kabel an den HDMI-Ausgang unten an der Riickseite des NVR und den
HDMI-Anschluss des Monitors an oder nutzen Sie das HDMI-auf-DVI-Kabel zur Verbindung mit dem
DVI-Anschluss des Monitors.

Netzanschluss
Im Lieferumfang sind zwei Adapter enthalten: einer fir NVR-Betrieb (DC 12 V) und der andere fur
PoE-Betrieb (Power Over Ethernet, DC 48 V).

NVR-Netzanschluss.
SchlieBen Sie den im Lieferumfang enthaltenen DC 12 V-Adapter an den Anschluss an der
Ruckseite des NVR an.

Netzanschluss PoE-Hub

SchlieRen Sie den im Lieferumfang enthaltenen DC 48V-Adapter an den Anschluss an der
Ruckseite des NVR an.

Befestigen Sie anschlieRend die Adapter-Kabelklemme an der Rickseite des NVR und fiihren Sie
das Kabel ein.

" ADGOW T

Kabelhalterklemm/

fur Adapter
-Adapter DC 12 V-Adapter

DC 48

Wahrend des Anschlussvorgangs sollte die Stromversorgung unterbrochen sein.

Ordnen Sie die Kabel an und achten Sie darauf, die Kabelummantelung nicht abzulésen.

Das Stromkabel sollte nicht unter einem Teppich verlaufen. Das Stromkabel ist

normalerweise geerdet. Selbst wenn es nicht

geerdet sein sollte, sollten Sie niemals selbst Anderungen zur Erdung daran vornehmen.

< SchlieRen Sie nicht mehrere Geréte an eine Steckdose an. Dies konnte eine Uberlastung
zur Folge haben.

< FUr eine stabile Leistungsversorgung sind im Lieferumfang dieses Produkts standardmafig

zwei separate Adapter und zwei entsprechende AC-Kabel enthalten. Stellen Sie sicher,

dass alle Kabel korrekt angeschlossen sind.

>
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INSTALLATION

Anschluss der Kamera

Eine IP Kamera mit PoE-Funktionalitat kann mit dem CAT5 10/100 Mbit-Kabel an den RJ45-
Anschluss [CAM1]~[CAMS] an der Riickseite des Gerats angeschlossen werden.

Sicherheitshinweise

Zur Gewahrleistung einer stabilen Aufzeichnung auch bei Uberlastetem Netzwerk, Hacking-
Versuchen oder eines DoS- (Denial of Service) Angriffs ist nur eine direkte Kabelverbindung
zwischen der Kamera und dem NVR zulassig.

v" Wenn die IP-Kamera Uber einen Alarm-E/A-Anschluss oder Audio-E/A-Anschluss
verfugt, kénnen Sie Alarm- oder Audiogeréate anschlief3en. Bitte beachten Sie hierzu
die Hinweise in der Bedienungsanleitung der IP-Kamera.

< Der Ethernet-Anschluss ist innerhalb einer Entfernung von 100 m effektiv. Dartiber hinaus
kann es zu Datenverlust oder einem Scheitern der Verbindung zur Kamera kommen. Wenn
Sie eine Kabelverbindung von mehr als 100 Metern benétigen, sollten Sie eine separate
PoE-Erweiterung zur Kabelverlangerung verwenden.

<~ Die Leistungsaufnahme der IP-Kameras sollte insgesamt die Nennleistung des 48 V PoE-
Adapters nicht Uberschreiten. Darliber hinaus kann es zu einer fehlerhaften Wiedergabe des
Videos kommen oder das Video wird méglicherweise gar nicht angezeigt. Wenn dies der Fall
ist, sollten Sie eine separate (zusatzliche) Stromquelle zur Leistungsversorgung der Kameras
verwenden.

CAM 3 CAMS

_ CAMA caMT
- L I T " e
L] 4
& =
S 4
CAM 2 CAM 4 CAME CAM 8

i@ -
=
e

Kamera HUB oder Router NVR

<~ Flr einen stabilen Betrieb ist eine spezielle Kommunikationsleitung fir IP-Kameras im
gleichen Netzwerk vorgesehen. Daher ist der Anschluss eines Netzwerk-Routers oder -
Hubs nicht zulassig.

12



INSTALLATION

Alarm-E/A-Anschluss

Anschluss des Alarmeingangssignals
1. Bei gedrickter Taste fir den [A1]- oder [A2]-Anschluss unten an der Riuckseite des NVR
das Alarmsignalkabel in die Offnung unter der Taste einfiihren.
2. Das Erdungskabel an den [GND]-Anschluss anschlieRen.
3. Um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten, die Taste loslassen und das Kabel
herausziehen, um sicherzustellen, dass es nicht herausgezogen ist.
4. Zum Entfernen das Kabel bei gedriickter oberer Taste herausziehen.

Anschluss des Alarmausgangssignals
SchlieBen Sie das Signalkabel eines Alarmausgabegerats an den [ALARM OUT]-
[ALARMAUSGANG] Anschluss an der Riickseite des Geréats an.

1. Uberprifen Sie, ob es sich bei dem Relaisausgang um einen Ruhekontakt (Normally
Closed) oder einen Arbeitskontakt (Normally Open) handelt und nehmen Sie die
entsprechende Einstellung vor (N/O oder N/C). Fuhren Sie bei gedruckter [N/O]- oder
[N/C]-Taste das Alarmsignalkabel durch die Offnung unter der Taste.

v" N/O (Normal Open): im Ruhezustand gedffnet, schlief3t im Fall eines Alarms.
v" GND: Fihren Sie das Erdungskabel ein.
v" N/C(Normal Close): im Ruhezustand geschlossen, 6ffnet im Fall eines Alarms.

2. Das Erdungskabel an den [GND]-Anschluss anschlief3en.

3.  Um eine sichere Verbindung zu gewabhrleisten, die Taste loslassen und das Kabel
herausziehen, um sicherzustellen, dass es nicht herausgezogen ist.

4. Zum Entfernen das Kabel bei gedriickter oberer Taste herausziehen.
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Kommunikationsanschluss

aLaouT
o

) ouT

AUDID IN

ESATA AUDI

e

RS-485-Anschluss
Anschluss der Tastatursteuerung.
Der Anschluss eines Texteingabegerats, wie z.B. eines Kassensystems (POS) oder eines
Geldautomaten (ATM) ist mdglich. Nach Anschluss des Bedienungsgerats missen die
Anschlusseinstellungen des NVR und des Gerats unbedingt aufeinander abgestimmt werden.
Kommunikationseinstellungen kénnen Sie im MenlUpunkt <Bedienungsgerat> (Control Device)
vornehmen. (Seite 43)
1. Stellen Sie mithilfe des Signalkabels eine Verbindung zwischen [D+] an der Rickseite des
NVR und [D+] auf der Tastatursteuerung her.
2. Stellen Sie eine Verbindung zwischen [D-] an der Riickseite des NVR und [D-] auf der
Tastatursteuerung her.
3. Verbinden Sie den [GND]-Anschluss an der Riickseite des NVR mit dem [GND]-Anschluss
der Tastatursteuerung.
v" Hinweise zur RS-485-Verbindung finden Sie in der Bedienungsanleitung der
Tastatursteuerung.
v' Ein Signal-Anschluss fiir POS und ATM ist in Planung.

RS-232-Anschluss
Der Anschluss eines Texteingabegerats, wie z.B. eines Kassensystems (POS) oder eines
Geldautomaten (ATM) ist mdglich.
Hinweise zum Anschluss des Texteingabegeréats finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Texteingabegerats.

v' Ein Signal-Anschluss fiir POS und ATM ist in Planung.

Anschluss von Audiogeraten

Der Anschluss eines Audioausgabegerats, wie z.B. eines Lautsprechers/Verstérkers ist moglich.
Audioeingabegerate, wie z.B. ein Mikrofon, werden an den Audio In-Anschluss an der Rickseite des
Gerats angeschlossen, Audioausgabegerate, wie z.B. ein Lautsprecher/Verstarker, an den Audio
Out-Anschluss.

1 4



INSTALLATION

eSATA-Speicher

Wenn der interne Speicher nicht ausreichend ist, haben Sie die Mdglichkeit zur Erweiterung der Spe
icherkapazitat ein

eSATA-Speichergerat an den eSATA-Anschluss an der Geréatertickseite anzuschliel3en.

v" Mit einem nicht konformen Produkt ist unter Umstanden eine Aufzeichnung nicht moglich.
Eine Kompatibilitatsliste erhalten Sie beim Handler des eSATA-Speichers.

USB-Gerat

Der Anschluss eines USB-Speichergerats zum Speichern der Videos, fur Firmware-Updates,
Import/Export von Benutzerdaten oder Einstellungen ist méglich. AuBerdem kdnnen Sie hier die
USB-Maus anschlieRen und damit alle Funktionen des NVR bedienen.

~FE

Externes HDD Maus
(nur zur USB-Speicher

Datensicherung)

< BeiAnschluss eines USB-HDDs mit hoher Leistungsaufnahme wird empfohlen eine
separate Stromquelle fur das HDD zu verwenden.



INSTALLATION

Netzwerkverbindung

PC-Anschluss im lokalen Netzwerk

Der NVR kann mit einem PC im gleichen Netzwerk verbunden werden und vom Monitor des PCs
aus gesteuert und betéatigt werden.

Kameral
Kamera2

Kamerab
Kamera6
Kamera7

Breitband-Router
oder
-Hub

1. Verbinden Sie den [WAN(UPLINK)]-Anschluss an der Geraterlickseite mit dem Router oder
Hub.
2. Verbinden Sie den lokalen PC mit dem Router oder Hub.

WAN{UPLINK)

3. Geben Sie die Adresse in die Adresszeile (Web-Browser) des lokalen PCs oder des
dedizierten Software-Programms im Format ,http:/IP address:web service port* ein (Bsp:
http://192.168. 1.23:8080) Der Webservice-Port ist standardmafiig auf 8080 eingestellt. Im
Bildschirm Netzwerkkonfiguration (Network Setup) kénnen Sie die Porthummer &ndern.

4. Geben Sie ID und Passwort ein und melden Sie sich an. Sie kdnnen nun den
Uberwachungshbildschirm sehen.

5. Zugangs-ID (Werkseinstellung): ADMIN, P/W: 1234.

v" Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Passwort direkt nach dem Kauf des Produkts
andern.
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INSTALLATION

Anschluss an einen PC in einem externen Netzwerk

Der NVR kann mit einem PC oder einem Mobilgerat im gleichen Netzwerk verbunden werden und
vom Monitor des PCs oder Mobilgerats aus gesteuert und betatigt werden.

Breitband-Router =

Direkte Verbindung

Lokaler
PC

ADSL-Modem

Smartphone
1. Verbinden Sie den [WAN(UPLINK)]-Anschluss an der Gerateriickseite mit dem Router.

Breitband-Router
L ]
“ g RESET 4 2 1 w
ADSL-Modem Lokaler PC

2. Verbinden Sie den [WAN(UPLINK)]-Anschluss des Routers direkt mit dem festen IP-
LAN-Kabel oder schliel3en Sie ein ADSL-Modem an.

3. Bei Verwendung eines Routers missen Sie die Portweiterleitung einstellen und die DDNS-
Adresse in die Adresszeile (Web-Browser) des externen PCs oder des dedizierten
Software-Programms oder Handys eingeben.

Hinweise zu den IP- und DDNS-Adress-Einstellungen finden Sie im Abschnitt
» Netzwerkkonfiguration“. (Seite 37)

4. Wenn die MAC-Adresse des NVR 00-1C-B8-12-34-56 lautet und die Web-Portnummer
8080 ist, miussen Sie ,http://001CB8123456.dvrlink.net:8080" in die Adresszeile des Web-
Browsers eingeben. Wenn Sie den DDNS in ,mydvr* umbenannt haben, kdnnen Sie die
Netzverbindung unter http://mydvr.dvrlink.net:8080 herstellen.



Uberwachung

Einschalten/Ausschalten

START

Der NVR kann mit einem PC im gleichen Netzwerk verbunden werden und vom Monitor des PCs

aus gesteuert und betatigt werden.

1. SchlieRBen Sie den Adapter an den 48 V PoE-Netzeingang
an der Rickseite des NVR an.

v' Wahrend des Anschlussvorgangs sollte die Stromversorgung

unterbrochen sein.

2. SchlieRen Sie den Adapter an den 12 V-Netzeingang an der
Rickseite des NVR an.

3. Schalten Sie den Netzschalter an der Riickseite des NVR ein
Mit einem Piepton wird mehrere Sekunden nach Einschalten
der LED an der Vorderseite
der Logo-Bildschirm angezeigt.

4. Nach Abschluss des Boot-Vorgangs wird zundchst der Live-
Bildschirm und dann der Anmelde-Bildschirm angezeigt.

Anmelden

Zum Zugang zu den Menls des NVR oder um darin Einstellungen vorzunehmen miissen Sie

angemeldet sein.

1. Beim Systemstart wird der Anmelde-Bildschirm angezeigt.

2. Wahlen Sie einen Benutzer aus und geben Sie das
Passwort ein. Das Passwort fir das ,ADMIN“-Konto lautet

"1234". 1l2lalalslelzlsa]slo

3. Klicken Sie auf <OK>. alwlelrledlvlelilole]t
Wenn die Anmeldedaten korrekt und giltig sind, wird alsldlflelnli]s]il]: i
der Live-Bildschirm angezeigt. alxlelvlololal<]a] Kl

v" Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Passwort direkt
nach dem Kauf des Produkts andern.

oK CANCEL

Abmeldung
Um unbefugten Zugriff zu verhindern wird empfohlen, dass Sie sich bei Verlassen des Bildschirms
abmelden.
v' Bewegen Sie den Cursor an den unteren Rand des Bildschirms, um das Meni anzuzeigen.
1.  Zum Abmelden im Uberwachungsbildschirm unter <MENU> [MENU]
unten links im Bildschirm auf <LOG OUT>
[ABMELDEN] klicken oder die Taste [LOG OUT]
[ABMELDEN] auf der Fernbedienung drticken.
2. Der Zugang zur Suche/Datensicherung/
Systemkonfiguration/Aufzeichnungskonfiguration/
Systemabschaltung ist beschrankt.




—L’mer\,\/achum‘

Systemabschaltung

Der NVR kann mit einem PC oder einem Mobilgerat im gleichen Netzwerk verbunden werden und
vom Monitor des PCs oder Mobilgerats aus gesteuert und betatigt werden.

1. Klicken Sie im Uberwachungsbildschirm auf <Menu>
[Meni] unten links im Bildschirm, um das System
abzuschalten <SHUTDOWN> [Abschalten]

oder drlicken Sie die Taste [Power] auf der
Fernbedienung.

2. Geben Sie das Passwort Uber die virtuelle Tastatur ein.

3. Achten Sie darauf, den Netzschalter an der
Geréaterlickseite auszuschalten.

v' Wenn Sie das Gerat auf eine nicht vorgesehene Weise

SHUTDOWN

USER ID
PASSWORD

o T

abschalten, wie z.B. durch Ziehen des Netzkabels bei laufendem
System, entstehen auf der Festplatte vermehrt defekte Sektoren, was Datenverlust und eine

verkirzte Lebensdauer der Festplatte zur Folge hat.



Uberwachung

Live-Bildschirm auf einen Blick

Der Live-Bildschirm besteht im Wesentlichen aus drei Bereichen: Video-Fenster, Statusleiste und
Zeitachse.

Video-Fenster

Schnellmeni

Zeitachse

Statusleiste

Video-Fenster

Im Video-Fenster verwendete Simbole
ICAM 1 Kamera-ID anzeigen

Wird im Fall einer vorgehaltenen Ereignisaufzeichnung angezeigt.
Aufzeichnungs-
modus
Symbole

Zeigt den Aufzeichnungsstatus bei Auftreten eines Alarms an.

A

M

P Zeigt den Status der Notfallaufzeichnung an.
D

g

Audio Die angeschlossene Kamera gibt ein Audiosignal aus.
E/A-Symbole Ein Audiosignal wird Uber das Mikrofon an die angeschlossene
¥ Kamera iibertragen.

Bewegungs-
meldung
Symbol

20
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Statusleiste

Zur Anzeige der Statusleiste die Taste ¥ auf der Fernbedienung driicken oder die Maus in den
unteren Bildschirmbereich bewegen.

ELEMENT

BTSSPl : ¢ Zeigt die ID des aktuell angemeldeten Benutzers an.

Bildschirmste
uerung EEEE Auswahl eines Split-Modus.
Tasten

Ein- oder Ausblendung des OSD-Mendis.

Zum digitalen Zoom navigieren.
Schnell-Log

Audio-Kanal
Auswahltaste Die Kamera, die den Audioeingang unterstiitzt, kann zur Wiedergabe

der Audiodaten verwendet werden.
Mlkrofon

Kanalauswahl

Taste

Pan|kaufze|ch Start der Panikaufzeichnung.
nung

Alarmanzeige

Netzwerk Uberpriifung, ob eine Netzwerkverbindung tiber einen externen PC
Verbindungsst w oder ein Mobilgerat hergestellt wurde. Zur Anzeige der Eigenschaften
atus - von parallelen Benutzern und zur Uberpriifung des
Netzwerkverbindungsstatus hier klicken. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Netzwerkkonfiguration®. (Seite 36)

Speicherplatz E

DEVT VAT 01-01-2012  Anzeige der aktuellen Zeit und des aktuellen Datums
03:24:48
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Zeitachse

Zur Anzeige der Zeitachse die Taste [»] auf der Fernbedienung driicken oder den Cursor in den
rechten Bildschirmbereich bewegen. Durch Doppelklick auf die Zeitachse gelangen Sie zum Video-
Bildschirm. Per ,Drag and Drop* kénnen Sie fir den entsprechenden Bereich eine Datensicherung
erstellen oder darin nach Ereignissen suchen.

ELEMENT _ Beschreibung

Datum der :
Zeitachse
Erweitern/

reduzieren Die Zeitachse erweitern oder reduzieren.
der Zeitachse

Navigation
durch die
Zeitachse

einzelnen Balken zeigt folgenden Status an:
v' Grin: Daueraufzeichnung

Zeitleiste v' Rot: Alarmaufzeichnung

v' Blau: Bewegungsaufzeichnung

v' Gelb: Panikaufzeichnung

| Anzeige der Aufzeichnungsdaten einschlieBlich Zeit. Die Farbe der

Schnellmenu.

ELEMENT ~ Beschreibung

Kanal-Nr.

Wiedergabe Startet die Wiedergabe der Videoaufzeichnung des ausgewahlten
Kanals ab dem vorgegebenen Zeitpunkt.

Zoom

(wird zu einem spéteren Zeitpunkt unterstiitzt)

Audio EIN/AUS
Mikrofon EINJAUS Ein- oder Ausschalten des Mikrofonsignals des ausgewahlten Kanals.
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Verwendung der Statusleiste im Live-Modus
Auswahl eines Split-Modus
Klicken Sie den gewtinschten Split-Modus (1, 4, 9, 6 oder 8 Bildschirme) an. Oder driicken Sie die
Taste [DISPLAY] [ANZEIGE] auf der Fernbedienung solange bis der gewtinschte Split-Modus
angezeigt wird.

v' Das NVR-Modell mit 4 Kanalen unterstiitzt nur die Split-Modi mit 1 und 4 Bildschirmen.

Autosequenz

Klicken Sie auf die Sequenz-Schaltflache in der Statusleiste oder driicken Sie die Taste [SEQ] auf
der Fernbedienung, um den eingestellten Sequenzmodus auszufuhren.

Die Sequenzeinstellungen kdnnen Sie unter
<SEQUENCE> [SEQUENZ] konfigurieren.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Sequenz”.
(Seite 31)

Zoomen

Sie kénnen den Beobachtungsbildschirm zur besseren Sicht vergréRern.

Durch Zoomen wird das Video des ausgewahlten Kanals vergrofZert. Wenn kein Kanal ausgewahlt

ist, wird Kanal 1 gezoomt.

1. Klicken Sie auf Zoom in der Statusleiste oder bewegen Sie den Cursor
auf einen gewlinschten Kanal und klicken Sie mit der & Z
rechten Maustaste darauf, um das Kontextmenu

anzuzeigen. Wahlen Sie <ZOOM>,

Sie kdnnen auch die Taste [ZOOM] auf der
Fernbedienung dricken.

2. Zum Zoomregler-Bildschirm navigieren. Nach
Erscheinen der Mendleiste am rechten unteren
Bildschirmrand kénnen Sie Uber die Schaltflachen
den Zoom bedienen.

-IWahlen Sie einen Kanal zum Herein- oder Herauszoomen.

EBAus dem aktuellen (vergroRerten) Bild schrittweise herauszoomen.

ElDas aktuelle Bild schrittweise vergroRern.

Zoom-Feld: Bewegen Sie den gelben Kasten, um einen Zoombereich auszuwahlen.
[EE22Den Zoom-Bildschirm verlassen und zum Live-Bildschirm zuriickkehren.

s e
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Abfrage des Ereignis-Log

Das Log kann auf eingetretene Ereignisse Uberpriift

werden.

1. Klicken Sie auf Log, um das ,,EVENTLOG*
[EREIGNIS-LOG) -Fenster anzuzeigen.
Die Log-Liste ist nach dem Auftreten sortiert
- das aktuellste Ereignis steht ganz oben.

2. Durch Doppelklick auf ein Log wird das
Ereignisvideo angezeigt.
Sie gelangen zum Wiedergabebildschirm
des ausgewabhlten Logs.

Auswahl eines Audioeingangskanals

Wabhlen Sie einen Kanal, von dem das Audiosignal
empfangen werden soll.

Wenn Sie die Option <LINK TO FULL SCREEN>
[MIT VOLLBILD VERKNUPFEN]

aktivieren und in den Split-Modus mit 1 Bildschirm
wechseln, wird das Audiosignal mit dem ausgewahlten
Kanal synchronisiert.

v" Auch wenn bereits ein Kanal zur Synchronisierung
ausgewahlt wurde, wird bei Aktivierung der Option
<LINK TO FULL SCREEN> [MIT VOLLBILD
VERKNUPFEN]
nur das Audiosignal vom ausgewahlten
Bildschirm im 1-Split-Modus empfangen, unabh&ngig von der vorherigen
Einstellung.

Auswahl eines Audioausgangskanals

Sie kdnnen eine Kamera zur Ausgabe des
Sprachsignals vom an den NVR angeschlossen
Mikrofon auswéhlen.
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Abfrage des Alarmstatus
Sie kdnnen den Alarmstatus jeder Kamera abfragen.
Zum SchlieRen des Fensters auf <OK>klicken

Abfrage des Netzwerkstatus
Sie kdnnen den Netzwerkverbindungsstatus abfragen.!
Zum Schlie3en des Fensters auf <OK> klicken.
v' Weitere Informationen finden Sie unter
.Netzwerkstatus".
(Seite 38).

AFEEE

Abfrage des Festplattenstatus

Sie kdnnen den Speicherplatz auf der aktuellen
Festplatte abfragen und auf3erdem die
Festplatte auf mogliche Probleme untersuchen.
Zum SchlieRen des Fensters auf <OK> klicken.
Weitere Informationen finden Sie unter
.Festplatteninformationen®”.

(Seite 43).
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Zum Menu Systemkonfiguration (System Setup) navigieren

Verwendung der Maus
) g‘ﬂ\ )
il
“ENHT$ \

Verwendung der Fernbedienung 1

SHUTDOWRN

<

@ ‘2 >

SHUTDOWN

Verwendung der Fernbedienung 2

SETUP
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Kameraeinstellung

Die Kameraeinstellungen zu Kamera-ID, Bild, Ein-/Ausblenden und Bewegung kénnen am NVR-
Bildschirm konfiguriert werden

KAMERA-ID

Sie kdnnen die auf dem Bildschirm angezeigte

Kamera-ID andern.

1. Im Menli <SYSTEM SETUP>

[SYSTEMKONFIGURATION] - <CAMERA> [KAMERA|],
<CAMERA TITLE> [KAMERATITEL] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus einen Kanal
auswahlen, den Sie umbenennen mdchten.
Alternativ dazu kdnnen Sie auch einfach einen
Doppelklick im linken oberen Bildschirmbereich
auf die umzubenennende Kamera ausfiihren.

3. Geben Sie Uber die angezeigte virtuelle Tastatur
einen Kameratitel ein und klicken Sie auf <OK>.,
4. Zum Ubernehmen der Anderung auf
<APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.
5. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN]
auf der Fernbedienung
oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN]
im unteren Bildschirmbereich.
Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie
kehren zum vorherigen Menti zurtck.

Bildkonfiguration
Einstellen von Helligkeit, Kontrast, Farbe und
Qualitat fur jeden Kanal nach lhren Winschen.

1. Wahlen Sie im Menii <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] -

<CAMERA> [KAMERA]

<IMAGE SETUP> [BILDKONFIGURATION] aus.

2. Mit den Tasten [A Y «/ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus die
einzelnen Optionen des Bildmenus einstellen.
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3. Klicken Sie auf <ADVANCED> [ERWEITERT]
zur detaillierten Konfiguration der Anzeige-

v' Die Menupunkte fir die erweiterte Einstellung

konnen je nach Kameramodell variieren.

4. Zum Ubernehmen der Anderung auf
<APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.

5. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] |

auf der Fernbedienung
oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN]
im unteren Bildschirmbereich.
Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.
Es wird empfohlen die <ADVANCED> [ERWEITERTEN)] Einstellungen nach erfolgreichem
Abschluss der Anfangseinstellungen nicht mehr zu &ndern.

Verbergen-Konfiguration

Sie kénnen bestimmen, dass das Kameravideo

verborgen werden soll, so dass es von einem

bestimmten Benutzer oder einer bestimmten

Benutzergruppe nicht betrachtet werden kann.

Wahlen Sie den Kanal/die Kanéle, die Sie vor einem

bestimmten Benutzer oder einer bestimmten

Benutzergruppe verbergen mochten aus.

1. Im Menli <SYSTEM SETUP>

[SYSTEMKONFIGURATION] - <CAMERA> [KAMERA]
<COVERT SETUP> [VERBERGEN-KONFIGURATION] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]] auf der Fernbedienung oder mit der Maus einen
Kanal/mehrere Kanéle auswahlen, die vor einer bestimmten Benutzergruppe verborgen werden
sollen.
>ADMIN, MANAGER, USER [ADMIN, MANAGER, BENUTZER]: <ON> [EIN] auswahlen.

Der ausgewahlte Kanal wird vor dem entsprechenden Benutzerkonto verborgen.
>LOGOUT [ABMELDEN]: <ON> [EIN] auswéahlen. Bei Abmeldung des Benutzers wird der
ausgewahlte Kanal nicht angezeigt.

3. Wahlen Sie einen Anzeigetitel fiir den verborgenen Kanal im Live-

Bildschirm aus: entweder ,COVERT" [VERBORGEN] oder ,NO VIDEO" [KEIN VIDEQO]

Zur Aktivierung dieser Einstellungen muss der Benutzer sich vom NVR abmelden und erneut an
melden.

4. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY>

[UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich klicken.

5. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN]

auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren
Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menu
zurtck.

\}
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Um die Einstellungen fiir das Verbergen von Videos von einer Benutzergruppe auf einen Benutzer
zu andern, 6ffnen Sie das Menli <USER> [BENUTZER] und nehmen Sie die erforderlichen
Einstellungen vor. (Seite 34)

Bewegungssensor

Stellen Sie den Bewegungssensor der Kamera so ein,

dass er ein Bewegungsereignis erkennen kann.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-

KONFIGURATION] - <CAMERA> [KAMERA]
<MOTION SENSOR> [BEWEGUNGSSENSOR]
auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]]

auf der Fernbedienung oder mit der Maus die

Verwendung der einzelnen Optionen vorgeben.
> ACTIVATION [AKTIVIERUNG]: Ein- oder Ausschalten des Bewegungssensors.

> MOTION MARK [BEWEGUNGSZEICHEN]: <ON> [EIN] auswahlen.
Bei Erkennen einer Bewegung wird im Videofenster das Bewegungszeichen angezeigt.
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> SENSITIVITY [EMPFINDLICHKEIT]: Den Empfindlichkeitsgrad des Bewegungsmelders auf Tag
oder Nacht einstellen.

> MINIMUM BLOCKS [MINDESTBLOCKE]: Einstellen der Mindestanzahl von Blécken (die als
Ereignis betrachtet werden),

wenn eine Bewegung in mehreren Blocken im Bewegungssensorbereich erkannt wird.

> AREA SETUP [BEREICHSEINSTELLUNG]: Bestimmung des bewegungsrelevanten Bereichs.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Men( zurtick.
v" Die oben beschriebenen Optionen wie <SENSITIVITY> [EMPFINDLICHKEIT] und

<MINIMUM BLOCKS> [MINDESTBLOCKE] und die Art der Einstellung des

Bewegungsbereichs kénnen
in Abhéngigkeit von der Spezifikation der angeschlossenen Kamera eingeschrankt sein.

Konfiguration Bewegungsbereich

Klicken Sie im Fenster fur die Bewegungskonfiguration rechts auf <AREA SETUP>
[BEREICHSKONFIGURATION]
zur Anzeige des Bildschirms fir die
Bereichskonfiguration. Die Einstellung des
Bewegungsbereichs kann je nach Kameramodell
variieren. Nachfolgend ist eine typische Einstellung
des Bewegungsbereichs beschrieben.
1. Klicken Sie auf <AREA SETUP> [BEREICHS-
KONFIGURATION], um zum
Bildschirm fiir die Bereichskonfiguration
zu gelangen.
2. Wenn Sie die Fernbedienung verwenden,
driicken Sie die Taste [ENTER] [EINGABE],
um die aktuelle Position zu markieren.
3. Bewegen Sie sich mit den Pfeiltasten zum gewtinschten Block
und dricken Sie [ENTER] [EINGABE]. Die Bereichskonfiguration beginnt.
Waébhlen Sie dann mit den Pfeiltasten den Bereich aus.
Alternativ dazu kénnen Sie auch die Maus verwenden und den Bereich
per ,Drag-and-Drop“ auswéhlen bzw. die Auswahl aufheben.
4. Bei erneuter Auswahl des ausgewahlten Bereichs
wird die Auswahl aufgehoben.
5. Driicken Sie die Taste [EXIT] [VERLASSEN]
auf der Fernbedienung oder klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf einen beliebigen
Bildschirmbereich zur Anzeige des Popup-Fensters
wie rechts dargestellt.
6. Im Popup-Fenster kénnen Sie die
<SENSITIVITY> [EMPFINDLICHKEIT] und die

<MINIMUM BLOCKS> [MINDESTBLOCKE]
fir den aktuellen Kanal einstellen.




> CHANNEL [KANAL]: Auswahl eines Kanals, fiir den die Empfindlichkeit und die Mindestblocke
eingestellt werden sollen.

> SENSITIVITY [EMPFINDLICHKEIT]: 1 (gering) ~ 10 (hoch) -

Je hoher der Zahlenwert desto héher wird der Empfindlichkeitsgrad.

> MINIMUM BLOCKS [MINDESTBLOCKE]: 1 (hoch) ~ 10 (gering) - Je niedriger der Zahlenwert
desto héher wird der Empfindlichkeitsgrad.

> DAYTIME SET [EINSTELLUNG TAG]: Vorgabe des Zeitraums, der als Tag betrachtet wird.

> DAYTIME [TAG]: Einstellen der <SENSITIVITY> [EMPFINDLICHKEIT] und der <MINIMUM
BLOCKS> [MINDESTBLOCKE] fur Tag.

> NIGHTTIME [NACHT]: Einstellen der <SENSITIVITY> [EMPFINDLICHKEIT] und der
<MINIMUM BLOCKS> [MINDESTBLOCKE] fiir Nacht.
In einer kontrastarmen Umgebung, wie in der Nacht, aufgezeichnete Bilder sind mit einer starken
Gerauschentwicklung verbunden und I6sen den Bewegungssensor zu haufig aus.
Wenn dies der Fall ist, sollten Sie die Nachtempfindlichkeit etwas reduzieren.
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Anzeigeeinstellung

Sie kénnen die Anzeigeeinstellungen zu OSD-Meniis, Uberwachung und Sequenz konfigurieren.

OSD

Konfigurieren der Einstellungen fir Zeit, Titel, Begrenzung, Symbol und Sprache zur Anzeige auf
dem Bildschirm. & DispLay

1. Im Menil <SYSTEM SETUP> [SYSTEM- - "

KONFIGURATION] - <DISPLAY> [ANZEIGE],
<OSD> auswahlen.
2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINAGBE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus die einzelnen
Optionen des Menlpunkts OSD einstellen.
> CAMERA TITLE [KAMERATITEL]: Einstellen
der Anzeige des Kameratitels auf dem Bildschirm.
> RECORDING MODE ICON
[SYMBOL AUFZEICHNUNGSMODUS]: Einstellen der Anzeige des
Symbols fir den Aufzeichnungsmodus auf dem Bildschirm.
> AUDIO-SYMBOL.: Einstellen der Anzeige des Audiosymbols
auf dem Bildschirm.
> STATUS BAR ON FULL SCREEN MODE
[STATUSLEISTE IM VOLLBILD-MODUS EIN]: Statusleiste im Vollbild-Modus ein- oder
ausblenden.

AUTO HIDE [AUTOMATISCH AUSBLENDEN]: Bewegen Sie den Cursor an den unteren Rand des
Bildschirms, um die Statusleiste anzuzeigen.
Wenn Sie den Cursor nach oben bewegen, verschwindet die Statusleiste.

- ALWAYS ON [IMMER AN]: Die Statusleiste wird immer angezeigt.

5 SEK ~1 MIN: Wenn zwischen 5 Sekunden und 1 Minute keine Mausbewegung erkannt wird,

verschwindet die Statusleiste.

> TIMELINE ON FULL SCREEN MODE [ZEITACHSE IM VOLLBILD-MODUS EIN]: Zeitachse im
Vollbild-Modus ein- oder ausblenden.

- AUTO HIDE [AUTOMATISCH AUSBLENDEN]: Bewegen Sie den Cursor an den rechten
Bildschirmrand, um die Zeitachse anzuzeigen. Wenn Sie den Cursor nach links bewegen,
verschwindet die Zeitachse.

- ALWAYS ON [IMMER AN]: Die Zeitachse wird immer angezeigt.

- ALWAYS OFF [IMMER AUS]: Die Zeitachse wird nicht angezeigt.

> BORDER LINE [GRENZLINIE]: Einstellen der Anzeige der Grenzlinien zwischen Kanélen im
Split-Modus

> BORDER COLOR [GRENZFARBE]: Auswabhl einer Farbe fur die Grenze.

> USER NAME [BENUTZERNAME]: Einstellen der Anzeige des aktuell angemeldeten Benutzers
in der Statusleiste.

> LANGUAGE [SPRACHE]: Auswahl einer Sprache fir die Menlianzeige.

3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.

4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt
und Sie kehren zum vorherigen Menu zurick.
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Monitor
Wenn Sie vom Uberwachungsmodus in den Sequenzmodus umschalten, missen Sie das
Sequenzintervall einstellen.
1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEMKONFIGURATION] - <DISPLAY> [ANZEIGE]
<MONITOR> auswahlen. T
2. Mit den Tasten [A Y </ENTER [EINGABE]] auf =
der Fernbedienung oder mit der Maus ein Sequenz-
intervall zwischen 1 und 60 Sekunden fur den
Auto-Modus einstellen.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf
<APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.
4. Dricken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN]
auf der Fernbedienung

oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] im
unteren Bildschirmbereich.

Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie
kehren zum vorherigen Menu zuriick.

i

sEoence

Sequenz

Auswabhl eines Split-Modus fiur die Sequenz und Auswahl einer Liste aktiver Elemente bei

Ausfuhrung der Sequenz.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-

KONFIGURATION] - <DISPLAY> [ANZEIGE]
<SEQUENCE> [SEQUENZ] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y </ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus eine Sequenz
hinzufligen oder die Einstellungen der bestehenden
Sequenz andern.

> ACTIVATION [AKTIVIERUNG]: Auswahl einer

Liste, fur die die Sequenz aktiviert werden soll.
Es wird nur eine Liste aktiv.

> HINZUFUGEN [ADD]: Hinzufiigen einer Sequenz.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird

angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.

E  pispar

Hinzufligen einer Sequenz

1. Auf <ADD> [HINZUFUGEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.

2. Wenn der Dialog ,ADD" [HINZUFUGEN] angezeigt
wird, Uber die virtuelle Tastatur einen Titel eingeben.
3. Den Namen der Sequenz eingeben und auf
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<ADD> [HINZUFUGEN] klicken.
4. Wenn der Dialog <ADD VIEW TYPE> [ANSICHTSART HINZUFUGEN] angezeigt wird,

auf <ADD> [HINZUFUGEN] klicken.
5. Wenn der Dialog ,SEQUENCE SETUP" [SEQUENZKONFIGURATION] erscheint, einen Split-
Modus der auswahlen der aus <VIEW TYPE> [ANSICHTSART] hinzugefuigt werden soll.
6. Wenn der ausgewabhlte
Split-Modus bei <VIEW> [ANSICHT] angezeigt wird,
einen Kanal auswéhlen, der in den einzelnen
Split-Bildschirmen angezeigt werden soll.
7. Klicken Sie auf <OK>.
Der eingestellte Sequenzmodus ist bestatigt und
wird in der entsprechenden Reihenfolge zur
Liste Sequenz hinzufiigen (Add Sequence)
hinzugefigt.
8. AnschlieRend auf <CLOSE> [SCHLIESSEN]
im unteren Bildschirmbereich klicken.
Nachdem die Sequenzart gespeichert wurde,
kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zuriick.
9. Mit einem Rechtsklick auf die neue Sequenz oder durch Driicken der Taste
[ENTER] [EINGABE] auf der Fernbedienung kénnen Sie die Sequenz bearbeiten oder
I6schen.

B DispLay

Bearbeiten einer Sequenz DISPLAY
1. Die zu bearbeitende Sequenz aus der Liste :
auswahlen.
2. Der Dialog ,EDIT* [BEARBEITEN] wird angezeigt.
3. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus die
ausgewahlte Sequenz bearbeiten.

> SEQUENCE TITLE [SEQUENZTITEL]:

Eingabe eines neuen Sequenznamens.

> ACTIVATION [AKTIVIERUNG]:

Einstellen der Verwendung der Sequenz.

> MODIFY [ANDERN]: Andern der Einstellungen fiir den Sequenzmodus.

> DELETE [LOSCHEN]: Loschen der ausgewahlten Sequenzliste.

> CANCEL [ABBRECHEN]: Abbrechen der Anderungen.
4. Durch Dricken der Taste <EDIT> [BEARBEITEN] wird das Fenster Edit Sequence [Sequenz
bearbeiten] angezeigt.
5. Zum Andern der bestehenden Einstellungen einen Bildschirm-
Modus auswéhlen, der bearbeitet werden soll, per Rechtsklick

das Kontextmeni 6ffnen. Dann <EDIT> & DisPLAY
[BEARBEITEN] auswahlen.

6. AnschlieRend zum SchlieRen des Fensters
auf<CLOSE> [SCHLIESSEN] klicken.
7. Zum Ubernehmen der Anderung auf
<APPLY> [UBERNEHMEN] klicken.
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Audiokonfiguration

Sie kdnnen die Einstellungen fur das Sprach- und Audiosignal konfigurieren.

AUDIO AUDIO
Einstellen, ob die Live-Soundquelle empfangen werden [ '
soll und Auswahl eines Audiokanals.
1. Im Menl <SYSTEM SETUP>

[SYSTEMKONFIGURATION] - <AUDIO> auswahlen,

2. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus ein Element
auswahlen, das Sie bearbeiten méchten.
>DEFAULT LIVE AUDIO CHANNEL
[STANDARD-LIVE-AUDIOKANAL]: Auswabhl eines
Audiokanals zur Uberwachung auf dem Live-Bildschirm.
> NETWORK AUDIO TRANSMISSION [NETZWERK-AUDIOUBERTRAGUNG]: Festlegen, ob
NVR das Audiosignal an den Remote Client Ubertragen soll.
> RECEIVE NETWORK AUDIO [NETZWERK-AUDIO EMPFANGEN]: Festlegen, ob NVR das
Audiosignal vom Remote Client empfangen soll.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.

Summer-Ausgabe

Sie kdnnen die Ausgabe des Summers bei Bedienung ﬂ Aoio

der Fernbedienung einstellen.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP>

[SYSTEMKONFIGURATION] - <AUDIO>
<BUZZER> [SUMMER] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung
oder mit der Maus ein Element auswéhlen, das
Sie bearbeiten mdchten.
> REMOTE CONTROL [FERNBEDIENUNG]:
Einstellen der Ausgabe eines Pieptons bei Betétigung einer Taste auf der Fernbedienung.

3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.

4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.
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Benutzereinstellung

Sie kdnnen die Einstellungen zur Benutzerverwaltung und zu den Benutzer- und
Gruppenbefugnissen konfigurieren.

Verwaltung

Sie kénnen ein oder mehrere Benutzerkonten
hinzufigen und diese zu einem spéateren Zeitpunkt
bearbeiten.

1. Im Menll <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <USER>
[BENUTZER]

<MANAGEMENT> [VERWALTUNG] auswahlen.
2. Mit den Tasten [A Y </ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus ein

Benutzerkonto hinzufiigen oder ein Element zur
Bearbeitung auswahlen.

3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.

4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung
oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die
Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Men( zurtick.

1"1\ el AT LW v
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Hinzufligen eines Benutzerkontos
1. Auf <ADD> [HINZUFUGEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.
2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung
zum gewunschten Element navigieren.
Dann zur Auswahl eines Elements [ENTER]
[EINGABE] druicken.
> USER ID [BENUTZER-ID]: Eingabe der
Benutzer-1D Uber die virtuelle Tastatur.
> PASSWORD [PASSWORT]: Mit der virtuellen
Tastatur das Passwort eingeben.
> GROUP [GRUPPE]: Aus <ADMIN>, <MANAGER und
<USER> [BENUTZER] eine Gruppe auswahlen, zu der der Benutzer gehort.
> E-MAIL: Eingabe der E-Mail-Adresse, an die im Falle eines Auftretens eines Ereignisses eine
Benachrichtigung gesendet werden soll.
> EMAIL NOTIFY [E-MAIL-BENACHRICHTIGUNG]: Auswabhl, ob Sie im Falle eines Auftretens
eines Ereignisses eine Benachrichtigung erhalten mdchten.
> COVERT CHANNEL [KANAL VERBERGEN]: Sie kdnnen einstellen, dass der Kanal vor einem
bestimmten Benutzer verborgen wird.
3. Klicken Sie anschliel3end auf <OK>.
Das hinzugefiigte Benutzerkonto wird nun aufgefihrt.
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Bearbeiten der Benutzerkontoinformationen

1. Aus der Liste der Benutzer ein Benutzerkonto
auswahlen, das bearbeitet werden soll und auf die
Schaltfliche <EDIT> [BEARBEITEN] daneben
klicken.

2. Im Fenster Edit [Bearbeiten] die erforderlichen
Anderungen vornehmen und auf <OK> klicken.

3. Zum Ldschen des Benutzerkontos auf
<DELETE> [LOSCHEN] klicken. Das <ADMIN>
-Konto wurde nun geéandert oder bearbeitet.

Gruppenbefugnis
Sie kdnnen verschiedenen Benutzergruppen verschiedene Befugnisse zu einem bestimmten Meni
zuweisen.

1. Im Meni <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <USER> [BENUTZER]

<GROUP AUTHORITY> [GRUPPENBEFUGNIS]
auswahlen.
2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]] oder
mit der Maus die Befugnisse fiir die
<MANAGER>- und <USER>- [BENUTZER]
Gruppen einstellen.
> SEARCH [SUCHE]: Die Befugnisse fiur das
Suchmen einstellen.
> ARCHIVING [ARCHIVIEREN]: Einstellung der Befugnisse fiir das Datensicherungsmend.
> SYSTEM SETUP [SYSTEMKONFIGURATIONT: Einstellen der Befugnisse fur das
Menl Systemkonfiguration.
> RECORD SETUP [AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION]: Einstellen der Zugangsbefugnisse
fur das Menu Aufzeichnungskonfiguration.
> EVENT ACTION CONTROL [EREIGNISAKTIONSSTEUERUNG]: Einstellen der Befugnisse zur
Ausgabe des Alarms oder zur Bedienung des Summers im Falle eines Auftretens eines
Ereignisses wie eines Alarms.
> LISTEN TO AUDIO [AUDIO ANHOREN]: Einstellen der Befugnis zum Anhéren des Audio-
Streams.
> MICROPHONE [MIKROFON]: Einstellen der Befugnis zum Sprechen durch das Mikrofon.
> REMOTE LOG IN [FERNANMELDUNG]: Einstellen der Befugnis fiir den Fernzugang.
> SHUTDOWN [AUSSCHALTEN]: Einstellen der Befugnis zum Ausschalten des NVR vom
Systemmenui.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.
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Netzwerkkonfiguration

Sie kdnnen die Einstellungen zur Benutzerverwaltung und zu den Benutzer- und
Gruppenbefugnissen konfigurieren.

IP-Konfiguration
Angabe der IP-Adresse und des Fernwartungs-Ports.
1. Im Menll <SYSTEM SETUP>
[SYSTEM-KONFIGURATION] - <NETWORK>
[NETZWERK] <IP SETUP=> [IP-KONFIGURATION]
auswahlen.
2. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus die
einzelnen Elemente der Netzwerkeinstellungen auswahlen.
> DHCP: Wenn diese Option aktiviert ist, die IP-Adresse des NVR auf Dynamic IP [dynamische IP]
stellen.
- Bei Aktivierung der Option <DHCP> werden die Einstellungen fur IP-Adresse, Gateway,
Subnetzmaske, primarer DNS-Server, sekundarer DNS-Server automatisch vorgenommen.
i
Bei Auswahl der Option IP-Adresse vom <DHCP>-
Server beziehen verlieren Sie nach Ablauf der Lease Time des DHCP-Servers fir kurze Zeit die
Verbindung zur IP-Kamera wahrend die Netzwerkeinstellungen aktualisiert werden.
Die Netzwerkverbindung wird jedoch bald wieder hergestellt. Es wird empfohlen fiir eine stabile
Netzwerkverbindung eine feste IP zu verwenden.

> |P ADDRESS [IP-ADRESSE]: Angabe der IP-Adresse.
> GATEWAY: Angabe der Gateway-Adresse.
> SUBNET MASK [SUBNETZMASKE]: Angabe der Adresse fir die Subnetzmaske.
> 1ST DNS SERVER [1. DNS-SERVER]: Eingabe der Adresse des ersten DNS-Servers.
> 2ST DNS SERVER [2. DNS-SERVER]: Eingabe der Adresse des zweiten DNS-Servers.
> RTSP SERVICE PORT [RTSP-WARTUNGSPORT]: Porthummer tber die der Remote
das NVR-Video empfangt.
> WEB SERVER PORT: Porthummer zur Verbindung zum NVR mit dem Web-Browser.
> PORT FORWARDING [PORTWEITERLEITUNG]: Bei Verwendung eines Routers kdnnen Sie
die Portweiterleitung so einstellen, dass ein externer Zugriff auf den NVR mdglich ist.
Wenn der Router das uPnP-Protokoll nicht unterstitzt, muss die Portweiterleitung
manuell eingestellt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Netzwerkadministrator.
> DELETE PORT [PORT LOSCHEN]: Aufheben der Portweiterleitungseinstellungen fiir den
Router.
> MAX TX SPEED [MAX UBERTRAGUNGSGESCHWINDIGKEIT]: Beschrankung der Netzwerk-
Ubertragungsrate zum Zugriff auf einen Remote Client.
Das Videosignal wird méglicherweise mit einer geringeren Rate als der Nennrate tibertragen.
Dies hangt vom Status Ihrer Netzwerkverbindung ab.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.



Systemeinstellung

DDNS
Sie kdnnen die DDNS-Einstellungen so konfigurieren, dass mit dem Netzwerk verbundene
Fernbenutzer auf den NCR zugreifen kdnnen. DDNS ist ein Dienst zur IP-Weiterleitung, der in einer
dynamischen IP-Umgebung die neue IP-Adresse an e

einen registrierten Domainnamen weiterleitet
(bzw. darauf abbildet),

jedes Mal, wenn die IP-Adresse geandert wird.
1. Im Menl <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <Network>
[Netzwerk] <DDNS> auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung
oder mit der Maus die Nutzung von
DDNS festlegen und einen Server auswahlen.
> DDNS : Einstellen der Nutzung der DDNS-Verbindung.
> DDNS-SERVER: Auswabhl eines Servers, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.
> NVR-NAME: Eingabe des Namens des NVR, der als DDNS verwendet werden soll.
> DDNS REGISTRATION TEST [DDNS-REGISTRIERUNGSPRUFUNG]: Uberprufen, ob der
<NVR NAME> als DDNS eingestellt werden kann. Wenn der Name bereits auf dem Server
vorhanden ist, schlagt die Registrierung fehl. Wenn dies der Fall ist, &ndern Sie den Eintrag bei
<NVR NAME> und driicken Sie Test, um die ordnungsgemalf3e Funktion zu Uberprifen.
> NVR-ADDRESS [NVR ADRESSE]: Geben Sie bei <NVR NAME> den Namen ein und

driicken Sie die Taste <DDNS REGISTRATION TEST> [DDNS
REGISTRIERUNGSPRUFUNG]. Der Name wird automatisch hinzugefigt.
> DDNS CONNECTION TEST [DDNS-VERBINDUNGSTEST]: Fiuihren Sie den Verbindungstest
durch, um zu Uberprifen, ob DDNS normal
registriert ist.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtck.

E-Mail
Sie kdnnen eine E-Mail-Adresse registrieren und testen zur Zustellung einer E-Mail-
Benachrichtigung in einem vorgegebenen Intervall oder
im Falle des Auftretens eines Ereignisses.
1. Im Menl <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <NETWORK>
[NETZWERK] <E-MAIL> auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]]

auf der Fernbedienung oder mit der Maus die Nutzung

von E-Mail festlegen und einen Server auswahlen.
> SERVER: Konfiguration des Mailservers.
Konfigurieren des Mail-Servers, der zur
Benachrichtigung an den NVR verwendet werden soll.

Geben Sie Ihren Mailserver Uber die virtuelle Tastatur ein.

>PORT: Geben Sie den Mailserver-Port ein.




> SECURITY [SICHERHEIT]: Wenn diese Option auf <ON> [EIN] gesetzt ist, wird die E-Mail im

sicheren Modus ubertragen.
Wenn sie auf <Off> [Aus] gesetzt ist, wird die E-Mail an einen Server, der SSL nicht unterstitzt,

Ubertragen.

> BENUTZER [USER]: Eingabe des E-Mail-Kontos (ID) des Senders.

> PASSWORD [PASSWORT]: Eingabe des Passworts des Senders.

> TEST EMAIL ADDRESS [E-MAIL-ADRESSE TESTEN]: Geben Sie eine E-Mail-Adresse zu
Testzwecken an.

> TEST: Senden Sie eine Test-E-Mail und tberpriifen Sie, ob die Test-E-Mail normal zugestellt
wird.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Dricken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird

angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtck.
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Netzwerkstatus

Im Bildschirm Netzwerkibersicht kdnnen Sie den Internet-Verbindungsstatus und den IP-Kamera-
Verbindungsstatus und auf3erdem die Eigenschaften
des Verbindungsstatus jeder Kamera tberprifen.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-
KONFIGURATION] - <NETWORK>
[NETZWERK] <NETWORK STATUS>
[NETZWERKSTATUS] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus entweder
<NETWORK MAP> [NETZWERKSTATUS]

oder <DETAIL STATUS>
[STATUSEIGENSCHAFTEN] auswahlen. & o

3. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] & —
auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirm-

bereich. Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und
Sie kehren zum vorherigen Menii zuriick.

@ NETWORK

Netzwerklbersicht
> |P ADDRESS [IP-ADRESSE]: Anzeige der internen
IP-Adresse des NVR.
> MAC ADDRESS (MAC-ADRESSE): Anzeige der internen MAC- Adresse des NVR.
> DDNS ADDRESS (DDNS-ADRESSE): Anzeige der internen DDNS- Adresse des NVR.
> RTSP SERVICE PORT [RTSP-WARTUNGSPORT]: Anzeige des Netzwerk-Ports des
Videodienstes. Fir die Fernwartung muss im Router die Portweiterleitung eingestellt sein.
> WEBSERVICE-PORT: Anzeige des Webservice-Netzwerkports.
Damit die Fernwartung aktiv ist, muss fir den entsprechenden Port des Routers die
Portweiterleitung eingestellt sein.
>DDNS-UPDATE-STATUS: Zeigt an, ob die DDNS-Adresse beim DDNS-
Server normal registriert wurde. Driicken Sie <[@ll:, um zu versuchen die DDNS-
Adresse manuell zu registrieren.
> EXTERNAL IP ADDRESS [EXTERNE IP-ADRESSE]: Anzeige der IP-Adresse fiir das Internet,
zuganglich vom NVR. Zugriff auf den NVR mit dem Web-Browser kann gewéhrt werden unter
http://<Externe IP-Adresse>:<Webservice-Port>. Die IP-Adresse kann in einer dynamischen IP-
Umgebung variieren.
> CONNECTED CLIENTS [VERBUNDENDE CLIENTS]: Zeigt die Liste der aktuell verbundenden CI
ients an.
Driicken Sie <l >, um die Verbindung eines unerwiinschten Client zwangsweise zu beenden.
Das Beenden der Verbindung kann nur fur Benutzer erfolgen, die einer niedrigeren Gruppe als der
aktuelle Benutzer angehoren. @ NETWORK

Statuseigenschaften

Sie kénnen die Eigenschaften der an die einzelnen
Kanale angeschlossenen Kameras tberprifen.
Klicken Sie auf < [g] > rechts von der Liste,

um die Eigenschaften anzuzeigen. Klicken Sie auf




<RESET> [RUCKSETZEN] im Fenster fiir die ,IP CAMERA CONFIGURATION* [IP-KAMERA-
KONFIGURATION], um die IP-Kamera zurlickzusetzen.
Nach Abschluss der Einstellungen fur die IP-Kamera
auf <OK> Klicken.
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Systemeinstellung
Sie kdnnen die Einstellungen zu Datum/Zeit, Systemverwaltung und Tastatursteuerung
konfigurieren.

#  SYSTEM

oo

Datum/Zeit

Angeben der aktuellen Zeit und des aktuellen Datums.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP>

(SYSTEMKONFIGURATION) - <SYSTEM>
<DATE/TIME> [DATUM/ZEIT] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y </ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus die Zeit andern
oder die Optionen nach Bedarf einstellen.
> DATE/TIME [DATUM/ZEIT]: Einstellen der
aktuellen Zeit und des aktuellen Datums. Ee
Auf <[] > klicken, um die Zeit manuell einzusteller il
> DATE FORMAT [DATUMFORMAT]: Einstellen des
> TIME FORMAT [ZEITFORMAT]: Einstellen des
Zeitformats:
> TIME SERVER [ZEITSERVER]: Bezug der
aktuellen Zeit vom Zeitserver. Klicken Sie auf <f& >
>AUTO TIME SYNC [AUTO-ZEITSYNCHRONI-
SIERUNG]: automatische Synchronisierung der Zeit
mit dem Zeitserver zu einer bestimmten Zeit.
> SYNC AT [SYNCHRONISIEREN UM]: Einstellen
der Zeit zur Synchronisierung mit dem Zeitserver.
> TIMEZONE [ZEITZONE]: Einstellen der Standardzeit fur Ihre Region.
> DST [SOMMERZEIT]: Sie kdnnen die Umstellung auf Sommerzeit (Daylight
Saving Time, DST) einstellen oder aufheben.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtck.
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Systemverwaltung
Sie kdnnen die Systeminformationen Uberprifen, SYSTEM
aktualisieren oder zuriicksetzen. S
1. Im Menl <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <SYSTEM>
<SYSTEM MANAGEMENT> [SYSTEM-
VERWALTUNG] auswahlen.
2. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus die einzelnen
Optionen der Systemverwaltung einstellen.
- FW UPDATE: Sie kénnen die aktuelle Software
auf die neuste Version aktualisieren.
- FACTORY DEFAULT [WERKSSTANDARDI: . eI
Ricksetzen der NVR-Einstellungen auf Werksstandard. £
- SYSTEM DATA [SYSTEMDATEN]: Systemein-
stellungen speichern oder Systeminformationen von
einem anderen Gerat beziehen.
- SAVE [SPEICHERN]: Speichern der NVR-
Einstellungen auf einem Speichergerat. SchlieRen Sie
das Speichergerat an den USB-Anschluss des NVR an.
- LOAD [LADEN]: Ubernehmen der Einstellungen des
Speichergeréats fur den NVR. SchlieRen Sie das
Speichergerat an den USB-Anschluss des NVR an.
- PASSWORD [PASSWORT]: Offnen oder SchlieRen des Dialogfensters fiir die Einstellungen der
Menus: Beenden, Systemeinstellungen, Aufzeichnungseinstellungen, Datensicherung und Suche.
Beachten Sie, dass wenn die Option auf <Off> [Aus] gesetzt ist, nur das ADMIN-Konto
glltig ist und dass der Zugang zu allen Menis beschrankt ist.
EXPIRED TERM OF PASSWORD [GULTIGKEITSZEITRAUM DES PASSWORTS
UBERSCHRITTEN] Nach einer bestimmten Zeit werden -n. SYSTEM
dazu aufgefordert das aktuelle Passwort zu andern. =
AUTO LOGOUT [AUTOMATISCHE ABMELDUNG]:
Sie kdnnen festlegen, dass wenn fir eine bestimmte
Zeit keine Benutzereingabe erfolgt ist, eine
automatische Abmeldung erfolgt.
WAIT TIME [WARTEZEIT]: Einstellen der Wartezeit fur
die automatische Abmeldung.
AC POWER FREQUENCY [AC-NETZFREQUENZ]:
Wabhlen Sie die AC-Netzfrequenz in Ihrer Region aus.
60 Hz: Die maximale Bildfrequenz wird auf 30 fps
gesetzt.
50Hz: Die maximale Bildfrequenz wird auf 25 fps gesetzt.
Bei einem Flackern des Bildes muss die richtige Frequenz eingestellt werden.

3. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung

oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren
Bildschirmbereich, um zum vorherigen Men zuriickzukehren.
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Ausfuhren eines Upgrades

1. Schliel3en Sie das USB-Speichergerat, das die zu
aktualisierenden Dateien enthélt an.

2. Klicken Sie auf <USB>.

3. Wahlen Sie eine oder mehrere aktualisierbare

Dateien aus der in <F/W > aufgeflihrten Liste aus.

4. Klicken Sie auf <UPGRADE>. % SYSTEM
5. Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird,
auf <OK> klicken.

6. Der Fortschrittsbalken zeigt den Fortschritt des
Firmware-Upgrade-Vorgangs an.
7. Nach Abschluss des Upgrades das System neu starten.

#  SYSTEM
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Systeminformationen
Sie konnen die aktuelle Systemversion und die systembezogenen Einstellungen tberprifen.
1. Im Menl <SYSTEM SETUP> B svsTEm
[SYSTEMKONFIGURATION] - <SYSTEM>
<SYSTEM INFORMATION> [SYSTEM-
INFORMATIONEN] auswahlen.
2. Den Status des aktuellen Systems tberprtfen.
3. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN]
auf der Fernbedienung
oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN]
im unteren Bildschirmbereich.
Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie
kehren zum vorherigen Menii zuriick.

| E%Hiiilﬁ%lﬁ%a

Bedienungsgerat
Konfigurieren der Einstellungen der Fernbedienung SYSTEM
und der Tastatursteuerung.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <SYSTEM>

<CONTROL DEVICE> [BEDIENUNGSGERAT]

auswahlen,
2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus die
Verbindungsoptionen fiir das Bedienungsgerat
einstellen.

>SYSTEM-ID : Einstellen der ID des NVR, damit sie

von der Tastatursteuerung identifiziert werden kann.

> PROTOCOL [PROTOKOLL]: Einstellen des Protokolls der Tastatursteuerung.

> BAUDRATE: Einstellen der RS485-Kommunikationsgeschwindigkeit.

> REMOTE CONTROLLER ID [FERNBEDIENUNGS-ID]: Einstellen der ID der Fernbedienung.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf <

CLOSE> [SCHLIESSEN]
im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren zum
vorherigen Menu zurlck.
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Speicher
Sie kdnnen die Einstellungen fir die Festplatte und das externe Speichergerat konfigurieren und die
entsprechenden Informationen anzeigen.

Festplatteninformation

Diese Option zeigt Informationen zur

angeschlossenen Festplatte an.

1. Im Menli <SYSTEM SETUP>

[SYSTEMKONFIGURATION] - <STORAGE>

[SPEICHER] <DISK INFORMATION>
[FESTPLATTENINFORMATION] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]]

auf der Fernbedienung oder mit der Maus entweder
<INTERNAL> [INTERNER SPEICHER] oder

<EXTERNAL STORAGE> [EXTERNER
SPEICHER] auswahlen.
Uberpriifen Sie den Status aller angeschlossenen
Geréte.
> START / END TIME [START-/ENDZEIT]:
Anzeige der Start- und Endzeit der auf jeder
Festplatte gespeicherten Daten.
> STATUS: Uberpriifen, ob die Festplatte vom
NVR verwendet wird. Wenn ein Problem mit der
Festplatte festgestellt wird, beendet der NVR die
Verbindung zur Festplatte und markiert sie als ,Not In Use* [nicht verwendet].
> CAPACITY [KAPAZITAT]: Anzeige der Kapazitat der Festplatte.
> MODEL [MODELL]: Anzeige des Festplattenmodells.
> S.M.A.R.T-STATUS : Auslesen der S.M.A.R.T-
Informationen der Festplatte und zur Anzeige ob sich die
aktuelle Festplatte im Normalbetrieb befindet aktivieren.
- NORMAL: Der Festplattenzustand ist normal.
- CHECK [PRUFEN]: Die Festplatte weist einen Fehler auf und die Festplatte oder die
Anschlusskabel der Festplatte mussen tberprift werden.
Wenn Sie das Problem nicht beheben, erfolgt méglicherweise keine Aufzeichnung.
Es wird empfohlen, die Festplatte umgehend auszutauschen.
- ERROR [FEHLERY]: Die Festplatte ist defekt oder kann aufgrund eines Fehlers der Festplatte
oder des Kabels nicht verwendet werden.
Die Festplatte muss sofort ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an den Handler oder den
Kundendienst, um die Festplatte auswechseln zu lassen.
3. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich, um zum vorherigen Menu
zuruickzukehren.
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Festplattenoperationen
Sie kdnnen das automatische Léschen der Aufzeichnung einstellen und die Uberschreiboptionen
einstellen und auf3erdem die HDD-
Aufzeichnungsdaten formatieren.
1. Im Menli <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-
KONFIGURATION] - <STORAGE> [SPEICHER]
<DISK OPERATIONS> [FESTPLATTEN-
OPERATIONEN] auswéhlen.
2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus die
Operationseinstellungen fiir die Festplatte vornehmen
> DISK WRITE MODE [FESTPLATTENBE-
SCHREIBUNG]
- Wenn <OVERWRITE> [UBERSCHREIBEN] eingestellt ist, werden die
vorhandenen Daten durch neue Aufzeichnungsdaten Uberschrieben,
wenn die Grol3e der Aufzeichnungsdaten den freien Speicherplatz des HDD Uberschreitet.

- Wenn die Option auf <ONCE> [EINMAL] eingestellt ist und das HDD voll ist, halt der NVR die
Aufzeichnung an und gibt einen Piepton oder Alarm aus entsprechend der Einstellung in <EVENT>
[EREIGNIS]. )

> RECORDING TIME LIMIT [ZEITBEGRENZUNG FUR AUFZEICHNUNG]: Die
Aufzeichnungsdaten werden nach einer bestimmten Vorhaltezeit geldscht. Wenn diese
Option auf <OFF> (AUS) gesetzt ist, wird diese Funktion deaktiviert.

> DISK FORMAT [FESTPLATTENFORMATIERUNG]: Formatieren der Festplatte.

Il Beachten Sie, dass beim Formatieren des HDD alle Videodaten und -Logs geldscht werden.

3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich

klicken.

4. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menu zurick.

S.M.A.R.T-Einstellungen
Sie kdnnen die S.M.A.R.T-Informationen der Festplatte Uberprifen und die Pruffrequenz einstellen.
v" Was sind S.M.A.R.T-Informationen?

v S.M.A.R.T (Self-Monitoring, Analysis and Report Technology, System zur Selbstiiberwachung,
Analyse und Statusmeldung) zeigt mit einer Warnmeldung an, dass bei einem HDD ein
Problem zu erwarten ist.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-
KONFIGURATION] - <STORAGE>
[SPEICHER] <S.M.A.R.T. SETUP>
[S.M.A.R.T.-KONFIGURATION] auswahlen.
2. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]] auf
der Fernbedienung oder mit der Maus die S.M.A.R.T-
Funktion auswahlen und das Priifintervall einstellen.
> S.M.A.R.T-STATUS : Auslesen der S.M.A.R.T-
Informationen der Festplatte und zur Anzeige,




ob sich die aktuelle Festplatte im Normalbetrieb

befindet aktivieren.

Klicken Sie auf <DETAIL INFO> [EIGENSCHAFTEN] zur Anzeige der Eigenschaften der

Fernbedienung und der Tastatursteuerung.

- NORMAL: Der Festplattenzustand ist normal.

CHECK [PRUFEN]: Die Festplatte weist einen Fehler auf und die Festplatte oder die Anschlussk
abel der Festplatte missen tberpriift werden. Wenn Sie das Problem nicht beheben, erfolgt mo
glicherweise keine Aufzeichnung.

Es wird empfohlen, die Festplatte umgehend auszutauschen.

ERROR [FEHLER]: Die Festplatte ist defekt oder kann aufgrund eines Fehlers der Festplatte
oder des Kabels nicht verwendet werden. Die Festplatte muss sofort ausgetauscht werden.
Wenden Sie sich an den Handler oder den Kundendienst, um die Festplatte auswechseln
zu lassen.
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v S.M.A.R.T CHECK INTERVAL [S.M.A.R.T-PRUFINTERVALL]: Einstellen des S.M.A.R.T-
Priifintervalls. Klicken Sie auf <CHECK NOW> [JETZT UBERPRUFEN], um den Priifvorgang
zu starten.

3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.

4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt
und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.

Ereignis-Konfiguration

Definieren verschiedener Ereignisse und Vorgabe der Bedingungen fiir die Benachrichtigung des
Benutzers auf unterschiedliche Arten.

Alarmausgabe

Vorgabe der Bedingungen fir eine Alarmausgabe im Arbeitsplan.

Alarmausgabe

1. Im Menli <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-

KONFIGURATION] - <EVENT> [EREIGNIS]
<ALARM OUT> [ALARMAUSGABE] auswabhlen.

2. Mit den Tasten [A Y</ENTER [EINGABE]]
auf der Fernbedienung oder mit der Maus die
<ALARM OUT> [ALARMAUSGABE] aktivieren
und die entsprechenden Einstellungen konfigurieren.
> NAME: Sie kdnnen den Alarm umbenennen.
> OPERATION [BETRIEB]: Einstellen des
Alarmausgabemodus.
- N/O (Normal Open): Im Ruhezustand gedffnet.
Schlief3t im Falle eines Alarms.
- N/C (Normal Close): im Ruhezustand geschlossen.
Offnet im Fall eines Alarms.
> DURATION [DAUERY: Einstellen der Dauer der Alarmausgabe.
- TRANSPARENT: Den Alarm Uber die gesamte Dauer des Ereignisses ausgeben.
- UNTIL KEY [BIS TASTE]: Die Alarmausgabe solange ausgeben, bis die Maus bewegt oder eine
Taste auf der Fernbedienung gedriickt wird.
- 5~ 300 SEK: Den Alarm fir die eingestellte Dauer ausgeben.
> TEST: Auslésung des Alarms zu Testzwecken.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menii zurtick.
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EIN-/AUS-Zeitplan

Sie kdnnen die Alarmausgabe nach einem Zeitplan
aktivieren oder ausschalten.

1. Mit den Tasten [A Y<«/ENTER [EINGABE]] auf

der Fernbedienung oder mit der Maus ein <DATE>

[DATUM] fiir den Zeitplan einstellen.

2. Ziehen Sie den Mauszeiger, um die GroRRe der Zelle

zu verandern oder bewegen Sie die Zelle mit den

Tasten [A ¥« ]. Driicken Sie dann [ENTER]

[EINGABE].

3. Auswabhl eines gewunschten Alarmausgabemodus.
> ON [EIN]: Die Alarmausgabe ist immer
eingeschaltet.
> OFF [AUS]: Die Alarmausgabe ist immer
ausgeschaltet.
> EVENT [EREIGNIS]: Auslésung der
Alarmausgabe synchron zum Ereignis.

4. Klicken Sie auf <COPY SCHEDULE>

[ZEITPLAN KOPIEREN] und markieren Sie das

Kéastchen des Datums fur das Sie den Zeitplan kopieren

mochten.

5. AnschlieRend zum Ubernehmen der Einstellungen

auf <OK> klicken.

6. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren
Bildschirmbereich klicken.

7. Dricken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung
oder klicken Sie auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich.
Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menu zuruck.

o v v L o e |

Ereignis-Benachrichtigung
Einstellen der Benachrichtigungsmethoden wie Summer, Video-Popup oder E-Mail im Falle des
Auftretens eines Ereignisses.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEMKONFIGURATION] - <EVENT> [EREIGNIS]

<EVENT NOTIFICATION> [EREIGNIS-BENACHRICHTIGUNG] auswahlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung oder mit der Maus entweder <BUZZER>
[SUMMER], <DISPLAY> [ANZEIGE] oder <EMAIL> [E-MAIL] auswahlen.

3. Mit den Tasten [A Y «/ENTER [EINGABE]] auf der Fernbedienung oder mit der Maus die
Ausgabemethode und -dauer einstellen.

4. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich

klicken.

5. Druicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Men zurtick.
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Summer-Ausgabe

Der Benutzer kann anhand des Summers Uber ein

Ereignis benachrichtigt werden.

> DURATION [DAUER]

- TRANSPARENT: Den Summer Uber die gesamte
Dauer des Ereignisses ertdnen lassen.
- UNTIL KEY [BIS TASTE]: Den Summer solange
erténen lassen, bis die Maus bewegt oder eine
Taste auf der Fernbedienung gedriickt wird.
-5~ 300 SEK: Den Summer fir die eingestellte
Dauer ertdnen lassen.

Anzeige
Im Falle des Auftretens eines Ereignisses kann der Benutzer tber den Videobildschirm oder eine
Popup-Meldung tber das Ereignis benachrichtigt werden.

> VIDEO-POPUP: Anzeige des mit dem Ereignis synchronisierten Video-Kanals auf einem

ungeteilten
Bildschirm. Einstellen der DURATION [DAUER] des ungeteilten Bildschirms.
- TRANSPARENT: Das Video-Popup Uber die A EVENT

gesamte Dauer des Ereignisses anzeigen.
- UNTIL KEY [BIS TASTE]: Das Video-Popup
solange anzeigen, bis die Maus bewegt oder eine
Taste auf der Fernbedienung gedruckt wird.
- 5~ 300 SEK: Das Video-Popup fiir die
eingestellte Dauer anzeigen.
Im Falle des Auftretens mehrerer Ereignisse zur
gleichen Zeit oder wenn mehrere
ereignisbezogene Videokanéle vorliegen, wird
das Video-Popup anstatt in einem ungeteilten
Bildschirm im Split-Modus mit der maximal mdglichen Anzahl
an Bildschirmen angezeigt.
> OSD-POPUP: Der Benutzer wird im Falle des Eintretens eines OSD-Popup-Ereignisses mit
einer Popup-Meldung Uber das Ereignis benachrichtigt.
Sie kdnnen die Dauer der Popup-Meldung einstellen.
- UNTIL KEY [BIS TASTE]: Das OSD-Popup solange anzeigen, bis die Maus bewegt oder eine
Taste auf der Fernbedienung gedrickt wird.
- 5~ 300 SEK: Das OSD-Popup fur die eingestellte Dauer anzeigen.
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E-Mail
Im Falle des Auftretens eines Ereignisses werden die registrierten Benutzer per E-Mail Gber das
Ereignis benachrichtigt. Wenn Sie keine E-Mail erhalten mdchten, deaktivieren Sie die Option
<EMAIL NOTIFY> [E-MAIL-BENACHRICHTIGUNG] unter <MANAGEMENT> [VERWALTUNG].
(Seite 34)
> ADD NEW EMAIL [NEUE E-MAIL HINZUFUGEN]
Verwenden Sie diese Option, um einen neuen
Mail-Empfénger zu den bereits bestehenden
hinzuzuftigen.
> MINIMUM EMAIL FREQUENCY
[MINDEST-E-MAIL-FREQUENZ]
Einstellen der Mindestfrequenz fiir das Senden
der E-Mail. Wenn Sie z.B. die Mindestfrequenz auf
eine Minute eingestellt haben und ein anderes
Ereignis in weniger als einer Minute nach dem
Versenden der letzten E-Mail eintritt wird die E-Mail
fur das neue Ereignis eine Minute danach versendet.
Einige E-Mail-Server kdnnen den Versand von E-Mails blockieren,
wenn der Abstand zwischen der Zustellung der E-Mails zu kurz ist
und diese als Spam einstufen. Wenden Sie sich an Ihren E-Mail-Service-Provider, um den
Abstand zwischen der Zustellung von E-Mails zu verkiirzen, damit der Server die E-Mails nicht als
Spam einstuft.

@  EVENT

Alarmsensor
Sie kdnnen die Einstellungen des Alarmsensors konfigurieren und den Sensorbetrieb im Falle des
Auftretens eines Ereignisses einstellen.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP>
[SYSTEMKONFIGURATION] - <EVENT>
(EREIGNIS) <ALARMSENSOR> auswabhlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung
oder mit der Maus die Sensoreingabemethode
und den Sensorbetrieb einstellen.
> NAME: Sie kdnnen einen Namen fur den
Alarmsensor eingeben.
> OPERATION [BETRIEB]: Sie kénnen die Art des
Alarmsensors eingeben.
- N/O (Normal Open): Der Sensor ist im Normalzustand
geoffnet. Wenn der Sensor sich schlief3t, wird ein Ereignis ausgeldst.
N/C (Normal Close): Der Sensor ist im Normalzustand geschlossen. Wenn der Sensor sich 6ffnet,
wird ein Ereignis ausgelost.
> LINKED CAMERA [VERBUNDENE KAMERA]: Einstellen der Kamera, die bei Auslésen des
Alarmsensors mit diesem synchronisiert werden soll.
Wenn die Alarmaufzeichnung eingestellt ist und der Sensor die Aufzeichnung erkennt beginnen
alle
synchronisierten Kameras mit der Alarmaufzeichnung.
> ALARM OUTPUT [ALARMAUSGABE]: Einstellen des Alarmausgabekanals wenn der Alarmsen
sor einen Alarm erkennt.
Der Alarm wird auf dem eingestellten Kanal ausgegeben.




> BUZZER [SUMMERY]: Einstellen der Ausgabe des Summers, wenn der Alarmsensor einen
Alarm erkennt.

> VIDEO-POPUP: Einstellen der Anzeige des Video-Popups, wenn der Alarmsensor einen Alarm
erkennt.
Wenn mehrere <LINKED CAMERA> [VERBUNDENE KAMERA] vorhanden sind, wird das Vi

deo-Popup im Split-Modus mit der maximal mdglichen Anzahl
an Bildschirmen angezeigt.

> OSD-POPUP: Einstellen der Anzeige der OSD-Popup-Meldung, wenn der Alarmsensor einen
Alarm erkennt.

> E-MAIL: Einstellen des Versands einer E-Mail, wenn der Alarmsensor einen Alarm erkennt.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich k
licken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menu zurtick.
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Bewegungssensor
Sie kdnnen eine Aktion einstellen, die ausgeflihrt werden soll, wenn eine Bewegung erkannt wird.
Die Einstellungen fiir den Bewegungssensor kénnen Sie im Meni <CAMERA SETUP>
[KAMERAKONFIGURATION] vornehmen.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-
KONFIGURATION] - <EVENT> [EREIGNIS]

<MOTION SENSOR> [BEWEGUNGSSENSOR]
auswahlen.
2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung
oder mit der Maus das Intervall zum Ignorieren
des Sensors und den Sensorbetrieb einstellen.
> IGNORING INTERVAL [SENSOR IGNORIEREN]:
Eingabe des Mindestintervalls fir das Auftreten
eines Bewegungsereignisses. Wenn Sie z.B. die
Mindestfrequenz auf 5 Sekunden eingestellt haben
und ein anderes Bewegungsereignis in weniger als
5 Sekunden nach Auftreten des letzten Bewegungsereignisses auftritt wird das neue Ereignis
ignoriert. Wenn zu viele Bewegungsereignisse auftreten, sollten Sie das Intervall verkirzen.

v' Die Bewegungsaufzeichnung wird sofort nach Auftreten der Bewegung ausgeldst, unabhangig
von den oben beschriebenen Einstellungen.

> ALARM OUTPUT [ALARMAUSGABE]. Einstellen des Alarmausgabekanals wenn der
Bewegungssensor eine Bewegung erkennt.

> BUZZER [SUMMERY]: Einstellen der Ausgabe des Summers, wenn der Bewegungssensor eine
Bewegung erkennt.

> VIDEO-POPUP: Einstellen der Anzeige des Video-Popups, wenn der Bewegungssensor eine
Bewegung erkennt.

> E-MAIL: Einstellen des Versands einer E-Mail, wenn Bewegungssensor eine Bewegung erkennt.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird

angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.

Videoverlust
Sie kdnnen eine Reaktion vorgeben fir den Fall, dass kein Video von der Kamera empfangen wird.
1. Im Menli <SYSTEM SETUP> [SYSTEM-
KONFIGURATION] - <EVENT> [EREIGNIS]
<EREIGNISVERLUST> [EVENT LOSS]
auswahlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung
oder mit der Maus die Reaktion auf einen
Videoverlust einstellen.
> ALARM OUTPUT [ALARMAUSGABE]:

Einstellen des Alarmausgabekanals, wenn ein

Videoverlust eintritt.




> BUZZER [SUMMERY]: Einstellen der Ausgabe des Summers, wenn ein
Videoverlust eintritt.
> E-MAIL: Einstellen des Versands einer E-Mail, wenn ein Videoverlust
eintritt.
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
4. Dricken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.
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Systemereignis

Sie kdnnen eine beliebige Reaktion auf ein Ereignis in Bezug auf die Festplatte, Aufzeichnung, das
Netzwerk oder System einstellen. Wie bei den anderen Ereignissen, kdnnen Sie den Benutzer
durch eine Alarm-/Summerausgabe, ein OSD-Popup oder eine E-Mail Uber das Ereignis
benachrichtigen.

1. Im Menl <SYSTEM SETUP> [SYSTEMKONFIGURATION] - <EVENT> [EREIGNIS]
<SYSTEM EVENT> [SYSTEMEREIGNIS] auswéhlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung oder mit der Maus die Reaktion auf das jeweilige
Ereignis einstellen.

3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich

klicken.

4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.

Festplatte

> OVERWRITE START EVENT [EREIGNISBEGINN
UBERSCHREIBEN]: wenn als Modus

fur die Festplattenbeschreibung

<OVERWRITE> [UBERSCHREIBEN] eingestellt

ist, tritt dieses Ereignis ein, wenn die Festplatte voll

ist und dementsprechend die Uberschreibung
beginnt.

> DISK FULL EVENT [EREIGNIS FESTPLATTE

VOLL]: wenn als Modus fir die
Festplattenbeschreibung <ONCE> [EINMAL]

eingestellt ist, tritt dieses Ereignis ein, wenn die

Festplatte voll ist (100 %).

> DISK SPACE EXHAUSTED EVENT [EREIGNIS FESTPLATTENSPEICHER ERSCHOPFT]:

Ereignis, das ausgel6st wird, wenn die Festplatte beinahe voll ist.

Hier kbnnen Sie den Grenzwert fUr die prozentuale Festplattenausnutzung
zur Ausldésung des Ereignisses vorgeben.

>S.M.A.R.T-EREIGNIS: Tritt ein, wenn die Festplatte einen S.M.A.R.T-Fehler verursacht.

> NO DISK EVENT [EREIGNIS KEINE FESTPLATTE]: Tritt ein, wenn nach dem Hochfahren
aufgrund eines Festplattenfehlers oder Kabelproblems keine Festplatte erkannt wird.

B Um den Festplattenfehler zu ermitteln, wird empfohlen, die Einstellungen fiir das S.M.A.R.T-
Ereignis, das Ereignis keine Festplatte und die Summerausgabe nicht zu andern.

EVENT

Aufzeichnung
> PANIC RECORD START EVENT
[EREIGNISBEGINN PANIKAUFZEICHNUNGT:
Einstellen der Aktion, die bei Beginn
der Panikaufzeichnung ausgefiihrt werden soll.
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System
> BOOTING EVENT [EREIGNIS HOCHFAHREN]:
Dieses Ereignis tritt ein, wenn der NVR hochféhrt.
> LOGIN FAIL EVENT [EREIGNIS ANMELDUNG
FEHLGESCHLAGEN]: Dieses Ereignis tritt ein, wenn
die Anmeldung am NVR fehlgeschlagen ist.
Sie kdnnen einstellen, wie oft < I > geklickt werden
kann bis das Ereignis ausgel6st wird.
> FAN ERROR EVENT [EREIGNIS LUFTERFEHLER]
Dieses Ereignis tritt ein, wenn der CPU-Lufter oder
der Geréatellfter nicht funktionieren. Bei Ausfall des
Lifters bricht der NVR die Aufzeichnung ab.
Im Fall eines Lifterausfalls sollten Sie sich zur technischen Unterstiitzung an den Handler oder
das Service-Center wenden.
> TEMPERATURE FAIL EVENT [EREIGNIS TEMPERATURFEHLERY]: Dieses Ereignis tritt ein,
wenn die interne Temperatur des NVR den Wirkbereich tiberschreitet. Der NVR kann dann nicht
mehr ordnungsgeman funktionieren. Wenn dies der Fall ist, sollten Sie folgende Punkte Gberprifen
und die erforderlichen Maf3nahmen ergreifen.
- Uberpriifen Sie, ob die Beluftung des NVR durch Fremdkorper blockiert ist. Wenn dies der Fall
ist, entfernen Sie diese.
- Halten Sie den NVR von Warmequellen, wie z.B. einer Heizung, fern. Installieren Sie ihn in
einem flachen, tieferen Bereich mit guter Beliuftung.
- Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich an den Handler oder das Service-
Center.

I3 Zur Uberwachung des Normalbetriebs des NVR wird empfohlen die Einstellungen fiir die
Summerausgabe im Falle eines Ereignisses eines Lifterausfalls und eines Temperaturfehlers
nicht zu andern.

Netzwerk
> TROUBLE IN INTERNET CONNECTION [FEHLER &
BEI DER INTERNETVERBINDUNG]: Tritt ein,
wenn die Internetverbindung zum NVR nicht
hergestellt werden kann. Wenn Sie den NVR nicht
mit dem Netzwerk verbinden méchten, lassen Sie
die <Action> [Aktion] frei.
> FAIL IN REMOTE LOGIN [FEHLER BEI DER
FERNANMELDUNG]: Dieses Ereignis tritt ein,
wenn die Anmeldung eines Remote Client aufgrund
einer ungultigen 1D oder eines ungultigen Passworts
fehlgeschlagen ist.
Sie kbnnen einstellen, wie oft < I > geklickt werden
kann bis das Ereignis ausgeldst wird.
> FAIL IN DDNS UPDATE [FEHLER BEIM DDNS-
UPDATE]: Dieses Ereignis tritt im Fall eines
fehlgeschlagenen Aktualisierungsversuchs der DDNS-
Adresse durch den NVR ein.
v' Wenn die Aktualisierung der DDNS-Adresse fehlgeschlagen ist, kann der NVR madglicherweise
keine Verbindung zu einem Remote Client herstellen.
Wenn dies der Fall ist, geben Sie eine IP-Adresse vom Client aus ein, um den Zugang vom NVR
zu ermdglichen.




Dies ist nur eine temporare MalRhahme.
Hierzu missen Sie die Option <EXTERNAL IP ADDRESS> [EXTERNE IP-ADRESSE] im

Fenster <NETWORK> [NETZWERK] aktivieren. Beachten Sie, dass die <EXTERNAL IP
ADDRESS> [EXTERNE IP-ADRESSE] Anderungen unterliegt, wenn der NVR keine IP-
Adresse verwendet.

D Beachten Sie, dass sich die <EXTERNAL IP ADDRESS> [EXTERNE IP-ADRESSE] in einer
dynamischen IP-Umgebung jederzeit andern kann.



Aufzeichnungseinstellung

Sie kdnnen die Aufzeichnungseinstellungen fur den NVR konfigurieren. Nur Benutzer mit
entsprechenden Befugnissen haben Zugang zum Menu Record Setup [Aufzeichnungskonfiguration].

Starten des Menus Record Setup [Aufzeichnungskonfiguration]
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Aufzeichnungskonfiguration

Betriebsmodus

Sie kdnnen die Aufzeichnungsoptionen fur den automatischen oder manuellen Modus einstellen.

1. Im Menii <RECORD SETUP> [AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION] <OPERATION

MODE> [BETRIEBSMODUS] auswéhlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] oder mit der Maus den <RECORD SETUP MODE> [AUFZEICHNUNG
SKONFIGURATIONSMODUS] auf
<AUTO CONFIGURATION> [AUTOKONFIGURATION] oder <MANUAL
CONFIGURATION> [MANUELLE KONFIGURATION] stellen.

3. Stellen Sie die Aufzeichnungsoptionen fir alle ausgewahlten Aufzeichnungsmodi ein.

4. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.

5. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf

<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtck.
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Aufzeichnungseinstellung

Autokonfiguration
Bei Auswabhl lhres bevorzugten Aufzeichnungsmodus empfiehlt der NVR lhnen die optimierten
Einstellungen fiir den ausgewéahlten Aufzeichnungsmodus.

> ALWAYS HIGH VIDEO QUALITY [IMMER HOHE VIDEOQUALITAT]: Die Aufzeichnung findet im
mer in der besten Qualitat statt,

unabhangig vom Ereignis. @ RECORDING
Da bei dieser Option die Aufzeichnung immer —

in der besten Qualitat stattfindet ist der
Aufzeichnungszeitraum hier im Vergleich zu anderen
Aufzeichnungsmodi am kirzesten. Eie
> MOTION RECORD [BEWEGUNGSAUFZEICHNUNG i
Es findet nur eine Aufzeichnung statt,
wenn eine Bewegung erkannt wird.
> ALARM RECORD [ALARMAUFZEICHNUNGT:
Es findet nur eine Aufzeichnung statt, wenn ein
Alarmereignis eintritt.
> MOTION/ALARM RECORD [BEWEGUNGS-
/ALARMAUFZEICHNUNG]: Es findet nur eine Aufzeichnung statt,
wenn eine Bewegung erkannt wird oder ein Alarmereignis eintritt.
> INTENSIVE MOTION RECORD [INTENSIVE BEWEGUNGSAUFZEICHNUNG]: Normalerweise
erfolgt die Aufzeichnung in niedriger Qualitat. Wenn jedoch eine Bewegung erkannt wird, wechselt
die Qualitat zu hoch.
> INTENSIVE ALARM RECORD [INTENSIVE ALARMAUFZEICHNUNG]: Normalerweise erfolgt
die Aufzeichnung in niedriger Qualitat. Wenn jedoch ein Alarmereignis eintritt, wechselt die
Qualitat zu hoch.
> INTENSIVE MOTION/ALARM RECORD [INTENSIVE BEWEGUNGS-/ALARMAUFZEICHNUNGT:
Normalerweise erfolgt die Aufzeichnung in niedriger Qualitéat. Wenn jedoch ein Alarmereignis
eintritt oder eine Bewegung erkannt wird, wechselt die Qualitat zu hoch.

Manuelle Konfiguration
Wenn der Aufzeichnungsmodus auf <MANUAL CONFIGURATION> [MANUELLE KONFIGURATIO
N] gestellt wird, wird das Fenster fir die manuelle Konfiguration angezeigt. Hier kbnnen Sie die man
uelle Aufzeichnung

und die Optionen fur die Panikaufzeichnung einstellen.

@ RECORDING
[

> MANUAL CONFIGURATION OPTIONS [MANUELLE g
KONFIGURATIONSOPTIONEN]: Sie kénnen i
die Aufzeichnungseinstellungen nach Zeit, Datum
und Kanal konfigurieren.
- SCHEDULE MODE [ZEITPLANMODUS]: Einstellen
des Aufzeichnungszeitplans fiur einen Tag (taglich)
oder fiir eine Woche (wochentlich).
- PRE RECORDING TIME
[VORAUFZEICHNUNGSZEIT]: Einstellen der
Voraufzeichnungszeit.

POST RECORDING TIME [NACHAUFZEICHNUNGSZEIT]: Einstellen der Nachaufzeichnungszeit.
> PANIC RECORDING OPTIONS [PANIKAUFZEICHNUNGSOPTIONEN]: Einstellen der Panik-
aufzeichnungsdauer. Wenn hier <MANUAL CONFIGURATION> [MANUELLE KONFIGURATION]
eingestellt ist, lauft die Aufzeichnung solange weiter bis sie manuell abgeschaltet wird.
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Aufzeichnungseinstellung

Daueraufzeichnung
Sie kdnnen folgende Einstellungen konfigurieren: Daueraufzeichnungszeit, Aufzeichnungsgrolie,
Bildfrequenz pro Sekunde und Qualitéat.
1. Im Menii <RECORD SETUP> [AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION] <CONTINUOUS
MODE> [DAUERMODUS] auswahlen.

1. Im Menli <BETRIEBSMODUS> [OPERATION MODE] muss der <RECORD SETUP
MODE> [AUFZEICHNUNGSKONFIGURATIONSMODUS] auf

<MANUAL CONFIGURATION> [MANUELLE KONFIGURATION] gestellt werden, bevor
<CONTINUOUS RECORDING> [DAUERAUFZEICHNUNG] eingestellt werden kann.
2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung oder mit der Maus entweder

<SIZE/FPS/QUALITY> [GROSSE/FPS/QUALITAT] oder <SCHEDULE> [ZEITPLAN]
auswahlen.

Einstellen von GroRe/FPS/Qualitat @ RECORDING

1. Wahlen Sie den Wochentag aus, an dem die e
Daueraufzeichnung erfolgen soll. Im Menipunkt
<OPERATION MODE> [BETRIEBSMODUS]
missen Sie den <SCHEDULE MODE>
[ZEITPLANMODUS] fir <MANUAL RECORD>

[MANUELLE AUFZEICHNUNG] auf <WEEKLY>
[WOCHENTLICH] stellen, bevor Sie
den <DAY> [TAG] angeben kénnen.
2. Klicken Sie auf eine Zeitzelle von der aus Sie die
SIZE/FPS/Quality [GROSSE/FPS/QUALITAT] bearbeiten méchten und ziehen Sie diese auf die
gewlnschte Zelle. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung die Zelle verschieben und
[ENTER] [EINGABE] driicken. Dann mit den Tasten

[ A ¥ <] die gewiinschte Zelle auswahlen und erneut [ENTER] [EINGABE] driuicken.
3. Nach Abschluss der Zellgnauswahl wird die '[abelle
+SIZE/FPS/QUALITY" [GROSSE/FPS/QUALITAT] angezeigt.

) stellen Sie die <RESOLUTION> [AUFLOSUNG], "

<FPS>, <QUALITY> [QUALITAT]
und Verwendung der <AUDIO>-Aufzeichnung fir
jeden Kanal ein.
> RESOLUTION [AUFLOSUNG]: Einstellen der GroRe
der Videoaufzeichnung.
> FPS: Einstellen der Bildfrequenz pro Sekunde.
> QUALITY [QUALITAT]): Einstellen der
Aufzeichnungsqualitat.
> AUDIO: Einstellen der Verwendung der
Audioaufzeichnung.

4. Klicken Sie anschliel3end auf <OK>.
Sie kdnnen die Aufzeichnungsgrof3e in der GrolRentabelle
unter der Zeitauswahlleiste Uberprifen.

(1] Die Optionen fir Videogrol3e, FPS, Qualitat und Audioaufzeichnung
kénnen in Abhangigkeit von der Spezifikation der Kamera variieren. Bei manchen IP-Kameras kann
es bei Anderung
bestimmter Optionen zu einer Unterbrechung der Videouibertragung kommen.



Aufzeichnungseinstellung

& RECORDING

Zeitplaneinstellung

1. Wahlen Sie auf dem Zeitplan einen Wochentag

als Startpunkt aus.

2. Klicken Sie auf eine Zeitzelle von der aus Sie den |§
Zeitplan erstellen mdchten und ziehen Sie diese
auf die gewiinschte Zelle.

Oder wahlen Sie mit den Tasten [ A ¥V <] auf der
Fernbedienung die gewiinschte Zelle aus und

driicken Sie [ENTER] [EINGABE].

Wahlen Sie dann mit den Tasten [A ¥ <] die

gewulnschte Zelle aus und driicken Sie erneut [ENTER] [EINGABE].
3. Nach Abschluss der Zeitauswahl werden Sie dazu aufgefordert die Verwendung der
Aufzeichnung im Fenster Aufzeichnungskonfiguration einzustellen.
4. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.
5. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN)] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menu zurtick.

Bewegungsaufzeichnung

Einstellen der Aufzeichnungsgrof3e fir das Bewegungsereignis, wenn dieses eintritt, und Erstellen

eines Zeitplans fir diese Aufzeichnung.

1. Im Menii <RECORD SETUP>

[AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION]
<MOTION RECORD>
[BEWEGUNGSAUFZEICHNUNG] einstellen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung
oder mit der Maus entweder
<SIZE/FPS/QUALITY>
[GROSSE/FPS/QUALITAT] oder
<SCHEDULE>
[ZEITPLAN] auswahlen.

3. Stellen Sie die einzelnen Optionen fiir <RESOLUTION> [AUFLOSUNG], <FPS>,
<QUALITAT> [QUALITY] und Verwendung von <AUDIO> fiir die Bewegungsaufzeichnung ein.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Daueraufzeichnung”. (Seite 54)

4. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im
unteren Bildschirmbereich klicken.

5. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.




Aufzeichnungseinstellung

Alarmaufzeichnung
Einstellen der Aufzeichnungsgrofe fir das Alarmereignis, wenn dieses eintritt, und Erstellen eines
Zeitplans fur diese Aufzeichnung.

1. Im Menl <RECORD SETUP> @ RECORDING

[AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION] i
<ALARM RECORD>
[ALARMAUFZEICHNUNG].

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] auf der Fernbedienung
oder mit der Maus entweder
<SIZE/FPS/QUALITY> [GROSSE/FPS/
QUALITAT] oder
<SCHEDULE> [ZEITPLAN] auswahlen.

3. Stellen Sie die einzelnen Optionen fiir <RESOLUTION> [AUFLOSUNG], <FPS>,

<QUALITAT> [QUALITY] und Verwendung von <AUDIO> fiir die
Alarmaufzeichnung ein. Weitere Informationen finden Sie unter
.Daueraufzeichnung®. (Seite 54)

4. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich

klicken.

5. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Meni zurtick.

Panikaufzeichnung
Im Panikaufzeichnungsmodus kénnen Sie die AufzeichnungsgréRe und -qualitat des Videos
einstellen.
1. Im Menii <RECORD SETUP>
[AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION]
<PANIC RECORD> [PANIKAUFZEICHNUNG]
2. Stellen Sie die einzelnen Optionen fiir
<RESOLUTION> [AUFLOSUNG], <FPS>,
<QUALITAT> [QUALITY] und Verwendung von
<AUDIO> fir die Panikaufzeichnung ein. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Daueraufzeichnung”.
(Seite 54)
3. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY>
[UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich klicken.
4. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN]
auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf <CLOSE>
[SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die
Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren
zum vorherigen MenU zurtck.




Aufzeichnungseinstellung

Netzwerkstreaming

Sie kdnnen die maximale Auflosung und FPS fur das Netzwerkstreaming flr Fernbenutzer einstellen.

Wenn die eingestellte Auflésung und FPS zu hoch fur das Netzwerkstreaming sind, reduziert der

NVR die Grof3e oder die FPS entsprechend dem @ RECORDING

Netzwerkstatus (Geschwindigkeit) vor Ubertragung &

des Aufzeichnungsvideos.

1. Im Menii <RECORD SETUP>

[AUFZEICHNUNGSKONFIGURATION]
<NETWORK STREAMING>
[NETZWERKSTREAMING] auswahlen.

2. Mit den Tasten [A Y </ENTER [EINGABE]]

auf der Fernbedienung oder mit der Maus den zu

bearbeitenden Mentipunkt auswahlen.

3. Stellen Sie die <MAX RESOLUTION> [MAX. AUFLOSUNG] und
<MAX FPS> fir jeden Kanal ein.

4. Klicken Sie anschlieend auf <OK>.

5. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich

klicken.

6. Driicken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf <

CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren

Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Men
U zurtck.

Wenn der Split-
Modus ausgewabhlt ist, wird ein Bild in einer niedrigen Auflosung auf jedem Kanal von
DMS lite oder Internet Explorer angezeigt, auch wenn in diesem Menl hohe Auflésung eingestellt ist.



Suche

Sie kdnnen die Aufzeichnungseinstellungen fir den NVR konfigurieren. Nur Benutzer mit
entsprechenden Befugnissen haben Zugang zum Menu Aufzeichnungskonfiguration (Record Setup).

Aus dem Uberwachungsmodus zum Menl Suche navigieren

Verwendung der Maus
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Suche

Zeitsuche
Mit dem Kalender kénnen Sie nach Aufzeichnungs-
daten nach Aufzeichnungsdatum suchen.
1. Im Menli <SEARCH> [SUCHE]
<TIME SEARCH> [ZEITSUCHE] auswahlen.
2. Mit den Tasten [ A ¥ <] oder der Maus das
Suchdatum und die Zeit aus dem Kalender -
im linken Bildschirmbereich auswahlen.
> FIRST [ERSTES]: Das erste Aufzeichnungs-
datum wird automatisch ausgewahilt.
> LAST [LETZTES]: Das letzte Aufzeichnungs- ]
datum wird automatisch ausgewahit.
>El: Zur Anzeige des Auswahlments zum Einstellen der Zeit und des Datums hier drticken.
3. Sie kdnnen die Art der Aufzeichnungsdaten anhand der Farbe in der Leiste identifizieren.
> Pink (Voraufzeichnung): Die Voraufzeichnung erfolgt fur die Aufzeichnungsdaten nach
Einstellung der <PRE RECORDING TIME> [VORAUFZEICHNUNGSZEIT] unter

<OPERATION MODE> [BETRIEBSMODUS].
> Griun (Daueraufzeichnung): Die Daueraufzeichnung erfolgt fur die Aufzeichnungsdaten.
> Rot (Alarm): Die Alarmereignisaufzeichnung erfolgt fur die Aufzeichnungsdaten.
> Blau (Bewegung): Die Bewegungsereignisaufzeichnung erfolgt fur die Aufzeichnungsdaten.
> Gelb (Panik): Die manuelle Panikaufzeichnung erfolgt fur die Aufzeichnungsdaten.

4. Klicken, um die gewlnschte Startzeit in der Zeitleiste
auszuwahlen oder mit den Tasten im unteren Bereiclgg
Statusleiste eine Suche durchfihren.
>[@ : Abruf der Aufzeichnungsdaten.
>[EIB : Erweitern der Zeitachse der Zeitleiste auf
eine groRere Zeiteinheit.
>[I : Reduzieren der Zeitachse der Zeitleiste
auf eine kleinere Zeiteinheit.
>l : Mit dieser Option kénnen Sie zu einem
friheren Zeitpunkt navigieren, der durch die
Erweiterung der Zeitleiste auf eine grol3ere
Zeiteinheit verborgen wurde.
>[Il : Mit dieser Option kdnnen Sie zu einem spéateren Zeitpunkt navigieren, der durch die

Erweiterung der Zeitleiste auf eine grof3ere Zeiteinheit verborgen wurde.

5. Klicken Sie einen Vorschaukanal an oder navigieren Sie mit den Tasten [ A ¥ <] auf der

Fernbedienung zum gewiinschten Kanal und driicken Sie [ENTER] [EINGABE]. Sie kdnnen das

Video unter <PREVIEW=> [VORSCHAU] Uberprifen.
[} Hier klicken, um zur gewiinschten Zeit zu navigieren oder einfach einen Doppelklick auf die
gewinschte Zeit in der Zeitleiste ausfiihren zur Wiedergabe der Videodaten von dieser Zeit.

R ———
et s Tl

6. Die Taste [ENTER] [EINGABE] auf der Fernbedienung erneut driicken oder einfach mit der
Maus einen Doppelklick auf den Kanal ausfiihren. Sie gelangen zum Wiedergabebildschirm.
7. Wenn Sie die Wiedergabe anhalten und zum Suchbildschirm zurtickkehren méchten,

[EXIT] [VERLASSEN] oder [SEARCH] [SUCHE] auf der
Fernbedienung driicken. Sie kénnen auch auf <MENU> [MENU] im linken Bildschirmbereich klic
ken und das gewiinschte Meni auswahlen.



Suche

Vorschausuche
Zur Erleichterung der Suche wird eine Liste mit Vorsch

aubildern angezeigt.

Tag, Stunde oder Minute auswahlen, um die Suchergebnisse einzugrenzen.
1. Im Menii <SEARCH> [SUCHE] <THUMBNAIL SEARCH> [VORSCHAUSUCHE] auswahlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] oder mit der Maus das
Suchdatum und die Zeit aus dem Kalender
im linken Bildschirmbereich der Vorschausuche
auswahlen.
> FIRST [ERSTES]: Das erste Aufzeichnungsdatum
wird automatisch ausgewabhit.

> LAST [LETZTES]: Das letzte Aufzeichnungsdatum =

wird automatisch ausgewahit.
> CHANNEL [KANAL]: Auswahl eines Kanals
nach dem gesucht werden soll.
> DATE/TIME [DATUM/ZEIT]: Auswahl des

Suchdatums und der Zeit. Die verfliigbaren Menis

variieren je nach ausgewdahltem Intervallmodus.

<Minutenauswahl-Bildschirm>
(-Minute“ selection screen)

> INTERVAL [INTERVALL]: Auswahl eines Zeitintervalls

der Vorschauansicht.
3. Einen Doppelklick auf die gewiinschte
Wiedergabezeit in der Aufzeichnungsdatenleiste oder
auf das gewunschte Zeitbild in der Vorschauliste
ausfuhren. Sie gelangen zum Wiedergabebildschirm.
4. Wenn Sie die Wiedergabe anhalten und zum
Suchbildschirm zuriickkehren mdchten,
[EXIT] [VERLASSEN] oder [SEARCH]
[SUCHE] auf der Fernbedienung driicken. Sie
konnen auch auf <MENU> [MENU] im linken unteren
Bildschirmbereich klicken und das gewiinschte Menii
auswahlen.

<Stundenauswahl-Bildschirm>
(,,Hour" selection screen)

RS ST

<Tagauswahl-Bildschirm>
(., Day* selection screen)
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Suche

Ereignissuche

Nach Ereignissen suchen, die zum ausgewahlten Zeitpunkt eingetreten sind und ein Ereignis zur

Wiedergabe aus der Liste auswahlen.

1. Im Menl <SEARCH> [SUCHE] <EVENT SEARCH> [EREIGNISSUCHE] auswéhlen.

2. Mit den Tasten [ A ¥ <] oder mit der Maus die <START>- und <END>-Zeit links
von der Liste fur die Ereignissuche auswahlen.

3. Einen zu suchenden Kanal auswahlen.

4. Markieren Sie das Ereignis nach dem in der
<EVENT>- [EREIGNIS] Liste gesucht werden
soll.

5. Driicken Sie die Taste <SEARCH> [SUCHEN].
Die Suchergebnisse werden wie angezeigt
aufgefihrt.
> TYPE [ART]: Anzeige der Ereignisart.
> TIME [ZEIT]: Anzeige der Startzeit der
Aufzeichnung.
> CONTENTS [INHALT]: Anzeige der Eigenschaften des gefundenen Ereignisses.
> ORDER BY [SORTIEREN NACH]: Bei Auswahl von <OLDEST> [ALTESTES] wird

die Liste nach dem Auftreten sortiert - das alteste Ereignis steht ganz oben.

6. Fuhren Sie einen Doppelklick auf das gewtiinschte Ereignis aus oder klicken Sie auf <PLAY>

[WIEDERGABE] unten rechts, um zu Wiedergabebildschirm zu wechseln.

7. Wenn Sie die Wiedergabe anhalten und zum Suchbildschirm zurtickkehren méchten, [EXIT]
[VERLASSEN] oder [SEARCH] [SUCHE] auf der Fernbedienung driicken. Sie kdnnen auch auf

<MENU> [MENU] unten links klicken und das gewiinschte Menii auswéahlen.




WIEDERGABE
Wiedergabe

1. Wiedergabe der gefundenen Daten

- Sie kdnnen nach Daten suchen und diese wiedergeben.
2. Wiedergabe mit dem Live Viewer

- Fuhren Sie einfach einen Doppelklick auf den gewlinschten Zeitpunkt rechts im
Wiedergabebildschirm aus.

v" Wenn Sie den Cursor ganz nach rechts bewegen, wird die Zeitleiste angezeigt.

- Wahlen Sie den gewiinschten Kanal im Live-Bildschirm aus und klicken Sie auf <PLAY>
[WIEDERGABE] im Kontextmenu. Wahlen Sie dann die gewiinschte Wiedergabezeit aus.

Wiedergabebildschirmkonfiguration

Video-Fenster Wiedergabekanal-Auswahlmenii

Zeitachse

MENU/Auswahimenti
Split-Bildschirm

A« 4 0m oy Bk

Wiedergabezeit Wiedergabeleiste

Video-Fenster
Anzeige des aktuellen Videos.

Zeitachse

Anzeige der Art der Aufzeichnungsdaten.

Die vertikale Leiste der Zeitachse zeigt den aktuellen Wiedergabepunkt an. Fihren Sie einen
Doppelklick auf den gewlinschten Punkt auf der Zeitachse aus zum Beginn der Wiedergabe des
Videos an diesem Punkt.

Nach Auswahl eines Bereichs durch Ziehen mit der Maus kdnnen Sie eine Datensicherung oder
Ereignissuche fir diesen Bereich durchfihren.

Menu/Auswahlment Split-Bildschirm
Weitere Informationen zur Verwendung der einzelnen Tasten finden Sie unter ,Verwendung der Stat
usleiste im Live-Modus“. (Seite 23)

Wiedergabeleiste
Sie kénnen das aktuelle Video wiedergeben, die Wiedergabe anhalten oder die
Wiedergabegeschwindigkeit andern.
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WIEDERGABE

Ereignissuche

Nach Ereignissen suchen, die zum ausgewahlten Zeitpunkt eingetreten sind und ein Ereignis zur
Wiedergabe aus der Liste auswahlen.

Auswahlment Wiedergabekanal
Beschreibung

CAM1

Zoom Das Video des ausgewahlten Kanals zoomen. (Die Zoom-Funktion ist
nur im Split-Modus mit 1 Bildschirm aktiv.)

Start Lesezeichen

(wird zu einem spéteren Zeitpunkt unterstiitzt)

Verwendung der Wiedergabeleiste
Beschreibung

Springen a|»
Schnellriicklauf « Rucklauf des Videos mit einer Geschwindigkeit von x64 > 32> 16 > 8 >
4 > 2 - in dieser Reihenfolge.

Rucklauf *
Pause 1! Vorribergehende Unterbrechung des Vorlaufs oder der Wiedergabe.

Wiedergabe *
Schnellvorlauf Vorlauf des Videos mit einer Geschwindigkeit von x2 <4 <8< 16 < 32
I - 6/ - in dieser Reihenfolge.

Hereinzoomen &

Start/Ende Setzen eines Lesezeichens fur den aktuellen Wiedergabebildschirm.
Lesezeichen O\ Zur Anzeige des Fensters ,LESEZEICHEN SETZEN" hier klicken.
Nehmen Sie die jeweiligen Eingaben vor und klicken Sie auf Start. Der
Pfeil in der Lesezeichen-Schaltflache blinkt zur Anzeige, dass der
Vorgang ,Lesezeichen setzen“ aktiv ist. Durch erneutes Klicken auf die
Lesezeichen-Schaltflache wird der Vorgang ,Lesezeichen

setzen“ abgeschlossen und die aktuellen Einstellungen werden
vorgehalten.

Die vorgehaltenen Daten kdnnen im Men Archivieren (Archive)
gesichert werden oder im Menl ,VERWALTUNG VORGEHALTENER
DATEN" (RESERVED DATA MANAGEMENT) wiedergegeben werden.



WIEDERGABE

Lesezeichen setzen
Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe ein Lesezeichen zum Vorhalten der Videodaten setzen.
Sie kénnen die mit einem Lesezeichen versehenen Daten im Meni Archive [Archivieren] betrachten
und zu Datensicherungszwecken auf einem angeschlossenen Gerét speichern.
1. Geben Sie im Menupunkt <TAG> einen Tag fir die Datenvorhaltung vor.
2. Geben Sie eine Beschreibung der
vorgehaltenen Daten im Eingabefeld
<MEMO> ein.

3. Klicken Sie auf <START>. Sie kehren
zum Wiedergabebildschirm mit dem
Datensicherungsvorgang zuriick.

4. Zum Beenden des Vorgangs ,Lesezeichen
setzen* auf <BOOKMARK ()>
[LESEZEICHEN] klicken.

5.  Zum Verlassen des Vorgangs ,Lesezeichen
setzen* auf <STOP> klicken.

Zum Fortsetzen des Vorgangs
.Lesezeichen setzen® einfach auf
<CONTINUE> [FORTSETZEN] klicken.

6. Klicken Sie auf <RESERVE> [VORHALTEN]. Sie kdnnen die vorgehaltenen
Daten Uber das Menll <ARCHIVE> .
[ARCHIVIEREN] an ein angeschlossenes
Speichergerat exportieren.

v Was ist die Funktion <RESERVE>

v' [VORHALTEN]?
Mit der Funktion <RESERVE>
[VORHALTEN] kdnnen Sie selbst
im Uberschreibmodus Daten vorhalten.
Dies ist nutzlich, wenn Sie Daten sichern
mdchten, aber kein Sicherungsgerat wie z.B.
einen USB-Speicher zur Hand haben.
Die Verwendung der Funktion ,Reserve" [Vorhalten]
reduziert die verfligbaren Aufzeichnungstage.
Es wird empfohlen die intern vorgehaltenen Daten nach Sicherung auf
einem externen Gerat zu ldschen.

~
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Archivieren

Starten des Menus Archive [Archivieren]

Verwendung des Menus Archive [Archivieren] wahrend der Wiedergabe
1. Klicken Sie wahrend der Wiedergabe auf <NEW ARCHIVE ( |8 )> [NEUES ARCHIV

()l
2. Das Fenster zur ,ARCHIVING SETUP* [ARCHIVIERUNGSKONFIGURATION] wird

angezeigt und Sie kdnnen die Vorhaltung der Daten einstellen.

3. Klicken Sie auf <MENU( @ )> [MENU( )] unten links und wéhlen Sie das Menii
<ARCHIVE> [ARCHIVIEREN] aus.

4. Dricken Sie die Taste [ARCHIVE] [ARCHIVIEREN] auf der Fernbedienung.

Verwendung des Meniis Archivieren (Archive) wahrend der Uberwachung
1. Klicken Sie auf <MENU(® )> [MENU( )] unten links und wahlen Sie das Menii
<ARCHIVE> [ARCHIVIEREN] aus.
2. Dricken Sie die Taste [ARCHIVE] [ARCHIVIEREN] auf der Fernbedienung.

Archivieren

Sie kdnnen die gesuchten Daten archivieren oder
vorhalten.

1.Wahlen Sie im Menli <ARCHIVE> [ARCHIVIEREN]
<ARCHIVE> [ARCHIVIEREN] aus.

2.Wéhlen Sie ein Datum fir die Archivierung aus dem
Kalender im linken Bildschirmbereich aus.

v Das Aufzeichnungsdaten enthaltende Datum wird

in einem farbigen Feld markiert.
[y —

- FIRST [ERSTES]: Das erste Aufzeichnungsdatum Essssssssessss— |
wird automatisch ausgewahit.

- LAST [LETZTES]: Das letzte Aufzeichnungsdatum wird automatisch ausgewahit.
3. Uberpriifen Sie die <START>- und <END>-Zeit.

v’ Ziehen Sie die Zeitachse mit dem Mauszeiger zur Auswahl der Start- und Endzeit.

4. Markieren Sie die Kontrollkdstchen <LOG> und
<CODEC=> und wahlen Sie die Berlicksichtigung
der Archivierung aus.

5. Klicken Sie auf <QUERY> [ABFRAGE].

Die Ergebnisse werden unter <ARCHIVING INFO> e ——

[ARCHIVINFORMATIONEN] angezeigt.

v Die maximale Sicherungskapazitat betragt jeweils
20 GB.

v' Wenn die zur Archivierung ausgewahlten Daten ,
20 GB uberschreiten wird die Endzeit so angepasst, =
dass die archivierten Daten 20 GB nicht tberschreiten.

6. Zum Importieren von Daten auf ein Speichergerat dieses an den NVR anschlieBen und auf

<EXPORT> [EXPORTIEREN] klicken.

& ARCHIVING




7. Wenn Sie die Daten nur vorhalten méchten, auf <RESERVE> [VORHALTEN] klicken. Wenn
der Dialog <TAG NAME> [TAGNAME] angezeigt wird, den Namen eingeben und auf <OK>

klicken. Klicken Sie auf <RESERVE> [VORHALTEN], um die Daten auf dem HDD zu speichern.

v Die Verwendung der Funktion <RESERVE> [VORHALTEN] reduziert die verfligbaren
Aufzeichnungstage. Es wird empfohlen die intern vorgehaltenen Daten nach deren Archivierung
auf einem externen Gerat zu I6schen.

8. Zum Verlassen des Meniis Archive [Archivieren] auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] klicken.



Archivieren

Verwaltung vorgehaltener Daten
Sie kdnnen nach vorgehaltenen Daten suchen und diese l6schen oder auf ein Speichergerat
importieren.

1.

Im Menii <ARCHIVE> [ARCHIVIEREN] <RESERVED DATA MANAGEMENT>
[VERWALTUNG VORGEHALTENER DATEN] auswahlen.

Die vorgehaltenen Daten werden aufgefihrt.

Zur Wiedergabe der Daten einen Doppelklick auf das

gewinschte Datenelement ausfiihren oder
darauf klicken und <PLAY> [WIEDERGABE]
auswahlen.

Zum Importieren auf ein Speichergerat dieses
an den NVR anschlie3en und auf

<EXPORT> [EXPORTIEREN] klicken.

Zum Léschen der vorgehaltenen Daten auf
<B3> neben der Liste klicken. Durch Klicken auf
<CANCEL ALL> [ALLES ABBRECHEN]

wird die Vorhalteauswahl fir die gesamte Seite
abgebrochen.

Zum Verlassen des Menis Archive [Archivieren] auf <CLOSE> [SCHLIESSEN] klicken.

Wiedergabe der archivierten Daten
Sie kdnnen auf dem Speichergerat nach archivierten Daten suchen, die Eigenschaften der Daten

einsehen oder die Daten wiedergeben.
1.

2.

& ARCHIVING

Schlie3en Sie das die archivierten Daten
enthaltende Speichergerat an.
Wenn das Speichergerat erkannt wurde

auf <SEARCH> [SUCHEN] Klicken.

v" Klicken Sie auf <VERIFY INTEGRITY>
[INTEGRITAT UBERPRUFEN], um zu

Uberpriifen, ob die Daten korrupt oder

unvollstandig sind.

Wabhlen Sie ein Element zur Wiedergabe aus der

Liste aus und klicken Sie auf <PLAY>

[WIEDERGABE].

Zum Verlassen des MenUs Archive

[Archivieren] auf <CLOSE> [SCHLIESSEN]

klicken.




Archivieren

Archivgeratekonfiguration

Angabe der FTP-Server-Informationen zur Archivierung von Daten auf dem HDD und Testen der
Ubertragung.

1. Waéhlen Sie im Menl <ARCHIVE> [ARCHIVIEREN] <ARCHIVE DEVICES SETUP>
[ARCHIVGERATEKONFIGURATION] aus.

2. Wechseln Sie zum FTP-Informationsfeld.

3. Nehmen Sie die jeweiligen Eingaben Uber die
virtuelle Tastatur vor.

v HOSTNAME: geben Sie die Adresse ein,
unter der Sie auf den Server zugreifen kénnen

v PORT: geben Sie die Portnummer ein, unter
der Sie auf den Server zugreifen kénnen.

v" USER NAME [BENUTZERNAME]: geben Sie
die Benutzer-ID ein, mit der Sie auf den
Server zugreifen kdnnen.

v PASSWORD [PASSWORT]: Geben Sie das |
Verbindungspasswort ein.

v DIRECTORY [VERZEICHNIS]: Geben Sie den Archivierungspfad an.

4. Wenn alle Eintrage gemacht wurden, auf <CONNECTION TEST> [VERBINDUNGSTEST]
klicken, um den Verbindungsstatus zu Uberprufen.

5. Zum Ubernehmen der Anderung auf <APPLY> [UBERNEHMEN] im unteren Bildschirmbereich
klicken.

6. Drucken Sie dann die Taste [EXIT] [VERLASSEN] auf der Fernbedienung oder klicken Sie auf
<CLOSE> [SCHLIESSEN] im unteren Bildschirmbereich. Die Bestatigungsmeldung wird
angezeigt und Sie kehren zum vorherigen Menu zurtick.

& ARCHIVING




Web Viewer

Was ist der Web Viewer?

Web RA ist eine benutzerfreundliche Software-Anwendung mit der Sie die Videodaten in Verbindung
mit einem Fern-NVR steuern kénnen.

Systemanforderungen

Nachfolgend sind die Mindestanforderungen an die Hardware und das Betriebssystem fiir den Bet
rieb von Web RA aufgefihrt.

Betriebssystem

Web-Browser: Internet Explorer ab Version 7.0/Mozilla Firefox 3.6/Google
Chrome 4.1/Opera 10

Andere Web-Browser aulRer Internet Explorer sind
moglicherweise nicht voll funktionsfahig.

CPU

512 VB
ISR | 6°5it 10245768 Rochiauilosender Farbbildsehiim i

Festplattenlaufwerk 50 MB (fir die Installation von Web Viewer bendtigter
Speicherplatz)

* Zusatzlicher HDD-Speicherplatz ist zum Speichern lhrer
Aufzeichnungen erforderlich.

Die Dateigrof3e lhrer Aufzeichnung kann je nach eingestellter
Quialitat variieren.

Verbindung
Offnen Sie einen Browser und geben Sie die IP-Adresse des NVR ein oder geben Sie die URL in
die Adressleiste ein.

/= WEB Remote Viewer - Windows Internet Explorer

Verbinden mit dem NVR von Intern
v Uberpriifen Sie den ,Netzwerkstatus* und tiberpriifen
Sie die <IP ADDRESS> [IP-ADRESSE] und den

<WEBSERVICE-PORT=> des NVR. (Seite 38)

@. e |& 192,168, 1. 116
File Edit View Favarites Taools Help

(& WEE Remote Wiewer

v Geben Sie die IP-Adresse und den Webservice-Port in die Adresszeile des Browsers ein.
z.B. http://192.168.1.116:8080/

Verbinden mit dem NVR von Extern

Verwenden der IP-Adresse.

v Uberpriifen Sie den ,Netzwerkstatus* und tberpriifen Sie die <EXTERNAL IP ADDRESS>
[EXTERNE IP-ADRESSE] und den
<WEBSERVICE-PORT> des NVR. (Seite 38)

v' Bei Verwendung einer festen (externen) IP die im NVR vorgegebene externe IP in die
Adressleiste des Web-Browsers eingeben. z.B. Wenn die interne IP-Adresse auf
LNttp://222.112.4.48:8080" (192.xxx.xxX.XXX) eingestellt ist, ist ein Zugriff von Auf3en nicht
zuléssig.



Verwendung der URL

v

v

Uberpriifen Sie den ,Netzwerkstatus® und iiberpriifen Sie die <DDNS ADDRESS> [DDNS-

ADRESSE] und den <WEBSERVICE-PORT> des NVR. (Seite 38)

Geben Sie die DDNS-Adresse und den Webservice-Port in die Adresszeile des Browsers ein.

z.B. http://001CB8123456.DVRLINK.NET:8080

® In einem Router-Netzwerk mussen Sie die ,Portweiterleitung“ und die ,DMZ-
Einstellung” einstellen, um den Zugriff von Au3en zuzulassen.

® Informationen zu den erforderlichen Einstellungen des Routers finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Routers oder wenden Sie sich an den Router-Hersteller.



Web Viewer

1. Geben Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein. [l EREFSELAR AT
v' Der voreingestellte Benutzername ist: ADMIN;
das voreingestellte Passwort ist 1234.

The server 192.168,1.116 at WEB Remobe Viewser requires a
usarname and password.

‘Warning: This server s requesting that your usernams and
password be sent in an insecure manner (basic authentication

without & secure connection),
Liser name: £ aovin w
Password: Cssss

] Eemember mry passsord

ok J[ conce |

2. Klicken Sie auf die Warnleiste im oberen
Bildschirmbereich zur Installation von ActiveX.

/= WEB Remote Viewer, - Windows Internet Explorer

% - ‘EI http /192,168, 1.116:8585 htmlflive him

| {& WEE Remote Viewer

v' Wenn das Herunterladen der
ActiveX-Steuerung

scheitert, gehen Sie zu Extras =
Internetoptionen=»Sicherheit= Stufe
anpassen =2»Download von unsignierten
ActiveX-Steuerelementen und éndern Sie

die Einstellung von ,deaktivieren (empfohlen)*
auf ,aktivieren“ und klicken Sie dann auf OK.

o)

website wants to install the Followipass

Information Ear Help

3. Klicken Sie auf <Installieren>. \fernet Explerer Security Warning

Do you want to install this software?
Mame: WebViewer Control
Publisher: GBG Go., Ltd.

E]More options Install ] | Con't Instal ‘

4. Nach Abschluss der Installation oo w T en e
wird der Live-Bildschirm angezeigt. .




Web Viewer

Live
Live-Bildschirm auf einen Blick

WEBRer|

Beschreibung

1. Registerkarte
Auswahl anzeigen

2. Live Anzeige des Live-Bildschirms des aktuell angeschlossenen
NVR.

3. Split-Modus

4. Sequenz Einstellen des Sequenzmodus, Umschalten zur nachsten
Kamera oder Auswahl des Vollbildmodus.

5. Status
Log.
Aktualisierungszeit
Aktualisieren

6. Sprachiibertragung Ihre Stimme wird mit dem Mikrofon an den NVR Ubertragen.
AuRerdem konnen Sie die Ausgabe des Sprachsignals ein-
oder ausschalten.

7. Kanal

8. Speichern Das Live-Video auf dem Bildschirm speichern.
Drucken Den aktuellen Bildschirm drucken.
Screenshot Einen Screenshot des ausgewéhlten Bilds erstellen.
ActiveX- Konfigurieren der ActiveX-

Einstellungen oder Angabe des Speicherpfads fir den Screen

shot.

Einstellungen

80



Web Viewer

Umschalten des Split-Modus
Durch Klicken der Schaltflache Umschalten kénnen Sie den Modus wie folgt wechseln:

(=== D B K e CHUCAMY) B & o O H D E { " Be&a @

<1-Split-Modus> (1-split Mode)

<8-Split-Modus> (8-split Mode) <9-Split-Modus> (9-split Mode)



Web Viewer

Speichern des Videos

1. Klicken Sie auf <[[3] >, um den Speichervorgang zu starten.

2. Das Video vom ausgewahlten Kanal wird im AVI-Format auf dem PC gespeichert. (Standardpfad:
C:\SaveFolder) Klicken Sie erneut auf <[] >, um den Speichervorgang anzuhalten. Klicken Sie
auf <ActiveX Setting> [ActiveX-Einstellung], um das Kontextmeni anzuzeigen und den
Speicherpfad zu andern.

Drucken

1. Klicken Sie auf < '@ >, um den Druckvorgang zu starten.
2. Der aktuelle Bildschirm wird auf dem an den PC angeschlossenen Drucker gedruckt.

Screenshot
1. Klicken Sie auf < (@1 >.
2. Der aktuelle Bildschirm des ausgewahlten Kanals wird unter dem im PC eingestellten Pfad
gespeichert. (Standardpfad: C:\SaveFolder)
Klicken Sie auf <ActiveX Setting> [ActiveX-Einstellung], um das Kontextmeni anzuzeigen
und den Speicherpfad zu &ndern.

ActiveX-Einstellungen - _
1. Klicken Sie auf < [{53] >. Sefting

2. Wenn der Konfigurationsbildschirm angezeigt o o
wird kdnnen Sie die Einstellungen fiir Rendertyp,
Audio, Screenshot und Speicherpfad und Video- S -
Streaming andern. Live CH CH1 ~
> Render [Rendern]: Es wird DirectDraw -
empfohlen, um die Hardwarebeschleunigung zu
aktivieren. Capture Type
3. Zum Andern des Speicherpfads auf * PG " BMP
<[.-] > (Speicherordner) klicken und einen Stream
neuen Pfad angeben. Unter Windows Vista kann [ IFrame only Type [Man |
der Speicherpfad nicht geandert werden. ST
4. Andern Sie die Streaming-Einstellungen
entsprechend der PC-Spezifikation und der |C:#Documents and Settings¥iSHHFHHE SHEIWIPX- 4]
Netzwerkumgebung.
Der Auto-Modus wird empfohlen. Cancel
> Sync [Synchronisieren]: Wenn diese Option ‘I, 4‘

aktiviert ist, wird das Audiosignal mit dem
Videosignal synchronisiert.
Es kann jedoch aufgrund der Pufferung fiir die
Synchronisierung zu einer Verzégerung kommen.
>Live CH: Einstellen des Audiosignals zur Verwendung im Live-Uberwachungsmodus.
> | Frame Only [Nur I-Frame]: Es werden nur die I-Frames (Schlusselbilder) tibertragen.
> Type [Typ]:
Auto: Der DVR optimiert die Qualitat und die Bildfrequenz entsprechend dem Netzwerkstatus
und der Spezifikation des angeschlossenen PCs vor Ubertragung der Daten.
- Main [Haupt]: Das Video wird in einer hohen Auflésung (HD) Ubertragen.
- Second [Zweite]: Das Video wird in einer mittleren Auflésung (SD) ubertragen.

5. AnschlieRend zum Speichern lhrer Einstellungen auf <OK> klicken



Web Viewer

Registerkarte Status ==

Klicken Sie auf <Status> im unteren Bildschirmbereich.
Sie kdnnen jeden Kanal des angeschlossenen NVR "
auf aufgetretene Ereignisse Uberprifen. D -

Registerkarte Log

Klicken Sie auf <L og> im unteren Bildschirmbereich.
Das Log des angeschlossenen NVR kann tberpruft
werden.

LOG

Registerkarte PTZ G
Klicken Sie auf <PTZ> im unteren Bildschirmbereich.

Sie kdnnen die Funktionen einer PTZ- AT

Kamera steuern. Einstellen von Bildschéarfe, Zoom und _ Y sme
Blende der Kamera. Mit den Pfeiltasten kénnen Sie die ' ==
Funktionen der Kamera steuern.

> Pattern [Raster]: Sie kénnen die verschiedenen Einstellungen der Kamera einschlief3lich
Zoom und Bewegung
konfigurieren. (Gilt nur fur bestimmte PTZ-Kameras)
> PRESET [VOREINSTELLUNG]: Bewegen der Kamera in eine vorgegebene Richtung.
> Swing [Schwenken]: Die Kamera bewegt sich vor und zurtick in eine eingestellte Position.



Web Viewer

Suche

Klicken Sie auf <Playback> [Wiedergabe], um den Fernbedienungs-Bildschirm fir den NVR
anzuzeigen.

Search Viewer auf einen Blick

[ =

4

@ CEiED+ L J)er—DE)———®
0
17]

6] &)
Beschreibung

1. Registerkarte

Auswahl anzeigen

2. Wiedergabe der Aufzeichnungsdaten.
Wiedergabebildschirm

3. Split-Modus

4. Sequenz Einstellen des Sequenzmodus, Umschalten zur nachsten
Kamera oder Auswahl des Vollbildmodus. Sie kénnen das
Sprachsignal ein- oder ausschalten.

5. Wiedergabeleiste
6. Zeitauswabhl Einstellen der Startzeit fur die Wiedergabe.

7. Zeitachse

8. AKTUALISIEREN Aktualisieren der Zeitachse.
WIEDERGABE Wiedergabe des Videos, das Ihren Suchkriterien entspricht.
Datensicherung Archivieren des Videos, das Ihren Suchkriterien entspricht.

10. Bildschirm Druckt den aktuellen Bildschirm.

Screenshot Erstellt einen Screenshot des ausgewahlten Bilds

ActiveX- Konfigurieren der ActiveX-
Einstellungen oder Angabe des Speicherpfads fir den Screen
shot.

Einstellungen
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Web Viewer

Suche nach Zeit
Anhand der Zeitachse nach im NVR aufgezeichneten Daten suchen.
1. Wahlen Sie ein Datum, nach dem gesucht BT
werden soll, aus. T (O O
2. Klicken Sie auf <REFRESH>
[AKTUALISIEREN].
3. Uberpriifen Sie in der unteren Zeitachse ob
Aufzeichnungsdaten vorhanden sind und geben
Sie den Zeitraum fir Ihre Suche vor.
Sie kdnnen die Startzeit durch Bewegen der
Zeitachse vorgeben.
4. Klicken Sie auf <PLAY> [WIEDERGABE].
> REFRESH [AKTUALISIEREN]: Wenn Ihre Anderungen nicht fir den aktuellen Bildschirm
ubernommen wurden, aktualisieren Sie die Anderungen.
> PLAY [WIEDERGABE]: Das gefundene Video wiedergeben.
> Backup [Datensicherung]: Das aufgezeichnete Video archivieren.

Suche nach Ereignis
Zur Erleichterung der Suche kdnnen Sie die R—
Aufzeichnungsdaten nach Ereignis sortieren.
1. Markieren Sie das Ereignis nach dem Sie i
suchen mdchten.
2. Geben Sie das Start- und Enddatum und die
Zeiten fur Ihre Log-Suche vor.
3. Stellen Sie die Anzeigereihenfolge der
gefundenen Elemente ein.
> LATEST [AKTUELLSTES]: Das aktuellste
Ereignis wird zuerst aufgefiihrt.
> OLDEST [ALTESTES]: Das alteste Ereignis wird zuerst aufgefiihrt.
4. Klicken Sie auf <SEARCH> [SUCHE]. Sie kdnnen fir Ihre Suche das Log im unteren
Bildschirmbereich Gberprufen.
5. Wahlen Sie ein Log aus, um die Aufzeichnungsdaten abzuspielen.



Web Viewer

Konfiguration

Klicken Sie auf <SETUP> [KONFIGURATION] zur Anzeige des Fernbedienungs-Bildschirms fir
den NVR.
Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die Anderungen fiir den fernbedienten NVR zu

tbernehmen.
v' Wenn der NVR sich im Systembetrieb oder der Aufzeichnungseinstellung befindet wird die

1] Fernbedienung deaktiviert.

Eine beliebige Ferndnderung der Einstellungen kann dazu fihren, dass die Haupt-
Aufzeichnungseinstellungen des NVR geéndert werden, wovon unbedingt abzuraten ist.

Search Viewer auf einen Blick

CAMERA TITLE

Kamera pr——
Eingabe eines Kameratitels -
Sie kdnnen einen Namen fir den auf den
einzelnen Kanalbildschirmen angezeigten
Kameratitel vergeben. Wahlen Sie einen Kanal, fur
den Sie einen Namen vergeben méchten und
geben Sie einen neuen Titel ein. Klicken Sie dann
auf<OK>, um die Einstellung zu tibernehmen.

v" Sie kdnnen bis zu 9 alphanumerische

Zeichen fir den Kameratitel eingeben.

Bildeinstellung
Sie kdnnen das Bild fir jeden Kanal einstellen.
Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die
Anderungen zu iibernehmen.
v" Die Farbe ist standardmaRig auf <50>
eingestellt. (Helligkeit, Kontrast, Farbton,
Farbe)
v’ Eine Anderung der Standardeinstellungen
kann zur Folge haben, dass das Video
vom NVR oder die Videofarbe nicht korrekt angezeigt werden.



Verbergen-Einstellung

Sie kdnnen bestimmen, dass das Video einer
bestimmten Kamera vor einem bestimmten
Benutzer verborgen werden soll. Wahlen Sie diese
Option, um das Kameravideo zu verbergen,

so dass der jeweilige Benutzer oder die
Benutzergruppe das Video nicht sehen kénnen.
Zur Anderung der Verbergen-Einstellungen von
einer Benutzergruppe auf einen Benutzer, zum

COVERT SETUP

Meni <USER> [BENUTZER] wechseln und die
erforderlichen Anderungen vornehmen.

Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die Anderungen zu tibernehmen.



Web Viewer

Bewegungseinstellung
Einstellen der Verwendung von Bewegungsmeldung *®
und der Reaktion fiir jeden Kanal sowie Einstellen
der Tageszeit-/Nachtzeit-Optionen.
Wabhlen Sie einen Kanal aus. Stellen Sie den
Maskenbereich und die Aktivierung ein und geben
Sie den Tageszeitraum ein. Klicken Sie
anschlieRend auf <OK>, um die Anderungen zu
tbernehmen.
v" Informationen zur Einstellung des
Bewegungsbereichs
finden Sie unter ,Konfiguration
Bewegungsbereich". (Seite 29)

Anzeige

OSD-Einstellung

Konfigurieren der Einstellungen fur Zeit, Titel,
Grenze, Symbol und Sprache zur Anzeige auf dem
Bildschirm.

Nehmen Sie Anderungen in den einzelnen Punkten
des OSD-Meniis vor und klicken Sie auf <OK>
um die Anderungen zu ibernehmen.

| 0 e

MONITOR

Uberwachungseinstellungen
Sie kdnnen das Intervall flr eine aktive Sequenz
einstellen.

Geben Sie das Intervall an und klicken Sie auf <OK>, um die Einstellung zu Gbernehmen.



Web Viewer

Audio

Audio/Summer
Sie kdnnen die Einstellungen fur das Sprach- und
Audiosignal konfigurieren.
v"Informationen zu den einzelnen suzzeR
Anzeigepunkte finden Sie unter
~Audiokonfiguration® (Seite 33)

AUDIO

Benutzer
Benutzerverwaltung
Sie kdnnen ein Benutzerkonto hinzuftigen und das
Passwort andern.
v"Informationen zu den einzelnen
Anzeigepunkten finden Sie unter
» Benutzereinstellung“.(Seite 34)

Um einen Benutzer hinzuzufiigen, auf
<Add> [Hinzufugen] klicken und die Angaben
zum Benutzer eingeben.

ADD x

USERID

Wenn Sie den Benutzer [6schen méchten, auf PASSWORD

<DEL> [LOSCHEN] direkt daneben klicken.
EMAIL NOTI. -

Klicken Sie anschlieBend auf <OK>, um die COVERT [

CHANNEL

Anderung zu tibernehmen.

GROUP AUTHORITY

Gruppenbefugnis-Einstellung
Sie kdnnen verschiedenen Benutzergruppen
verschiedene Befugnisse fur ein bestimmtes Men
zuweisen. Wahlen Sie die Menipunkte, die fur die
Benutzergruppe zugéanglich sein sollen, aus.
Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die Anderungen zu iibernehmen.
v' Weitere Informationen zu den zuganglichen
Mentpunkten finden Sie unter , Gruppenbefugnis®”.
(Seite 35)




Web Viewer

Netzwerk

Netzwerkeinstellung

Sie kdnnen den Netzwerkverbindungsstatus IP sETUP

Uberprifen und die Baudrate &ndern.

Andern Sie die maximale Ubertragungsrate und

klicken Sie auf <OK>, um die Anderung zu

Ubernehmen.

v' Weitere Informationen zu den einzelnen

Netzwerkeintragen finden Sie unter
+IP-Konfiguration®. (Seite 37)

DDNS

DDNS-Einstellung

Sie kdnnen die DDNS-Einstellungen so
konfigurieren, dass mit dem Netzwerk
verbundene Fernbenutzer auf den NCR zugreifen
kénnen. Andern Sie die DDNS-Einstellungen und
klicken Sie auf <OK>, um die Anderungen zu
Ubernehmen.

EMAIL

E-Mail-Einstellung

Sie kdnnen eine E-Mail-Adresse registrieren und
testen zur Zustellung einer E-Mail-Benachrichtigung
in einem vorgegebenen Intervall oder im Falle des &
Auftretens eines Ereignisses. Nehmen Sie die
erforderlichen Eintrage vor und klicken Sie auf <OK>,

um die Einstellungen zu Glbernehmen. Weitere Informationen finden Sie unter
~E-Mail“. (Seite 38)
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System

Datums-/Zeiteinstellung
Angeben der aktuellen Zeit und des aktuellen
Datums. Klicken Sie anschlieBend auf <OK>, um
die Anderungen zu iibernehmen.
v' Weitere Informationen zu den

einzelnen Zeit- und

Datumseinstellungen finden Sie TEzONE ST

unter

.Datum/Zeit". (Seite 39)

DATE/TIME

Systemverwaltung YSTEM MANAGEMENT
Sie kdnnen die folgenden Zugangseinstellungen

konfigurieren: Anmelden, Abmelden und

automatische Abmeldung.

SYSTEM INFORMATION

Systeminformationen

Sie kdnnen Informationen zur System-
Firmwareversion, zum Speicherplatz und zu
Netzwerkeinstellungen sowie die Statusinformationen
der Netzwerkverbindung und der Alarm-E/A abfragen.

STATUS

CONTROL DEVICE

Bedienungsgerateinstellung

Einstellen der Verbindung der Fernbedienung und der Tastatursteuerung.
Andern Sie die Kommunikationseinstellungen und klicken Sie auf <OK>,
um die Anderungen zu tibernehmen.

v' Weitere Informationen zu den einzelnen Kommunikationseinstellungen
finden Sie unter ,Bediengerat”. (Seite 43)
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Speicher

Geréateinformationen

Sie kdnnen eine Liste der internen/externen
Speichergeréte, die an den NVR angeschlossen
sind, sowie die Informationen zur
Aufzeichnungszeit fur jedes Gerét abrufen.

DISK INFORMATION

OPERATIONS

S.M.A.R.T-Status SMART. SETUP
Sie kdénnen den S.M.A.R.T-Status fiur die
einzelnen internen und externen Gerate

Uberprifen.

v Wasist S.M.A.R.T?
Hierbei handelt es sich um ein
HDD-Selbstdiagnose-Tool,
das etwaige Fehler im System erkennt
und den Benutzer im Falle des Auftretens
eines Fehlers alarmiert.



Web Viewer

Sensor

Alarmausgabe
Vorgabe der Bedingungen fir eine Alarmausgabe im

ALARM OUTPUT

Arbeitsplan.
Klicken Sie anschlieBend auf <OK> , um die _' g a0l
Anderungen zu tibernehmen. _ fé::-:f-_:
v' Weitere Informationen zur Alarmausgabe s T
und zum EIN-/AUS-Zeitplan finden Sie - e
unter ,Alarmausgabe“. (Seite 45) |

ALARM OUTPUT

EVENT NOTIFICATION
BUZZER OUT

BUZZER OUT

Ereignis-Benachrichtigung : 3
Einstellen der Benachrichtigungsmethode mit
<BUZZER OUT> [SUMMERAUSGABE],
<DISPLAY> [ANZEIGE],<E-MAIL> im Falle
des Auftretens eines Ereignisalarms.
Stellen Sie die Summerausgabezeit, Anzeigezeit ) )
und E-Mail-Benachrichtigung ein und klicken Sie poass = a
auf <OK>, um die Anderungen zu iibernehmen. 050 POPUP
v' Weitere Informationen zur

Ereignisbenachrichtigung finden Sie unter

.Ereignisbenachrichtigung”.

(Seite 46)

EVENT NOTIFICATION

DISPLAY | EMAJ

EMAIL NOTIFICATION
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Alarmsensor
Sie kdnnen die Einstellungen fur den Alarmsensor ALARM SENSOR
konfigurieren und den Betrieb des Sensors im Falle
des Eintretens eines Ereignisses einstellen.
Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die
Anderungen zu ibernehmen.
v' Weitere Informationen zu den einzelnen
Alarmsensoraktionen finden Sie unter
LAlarmsensor”. (Seite 48)
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MOTION SENSOR

Bewegungssensor
Sie kdnnen eine Aktion einstellen, die ausgefluhrt
werden soll, wenn eine Bewegung erkannt wird.
Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die
Anderungen zu tibernehmen. P
v" Informationen zur Einstellung des
Bewegungssensors finden Sie unter o

OoOoOO0OOoDOo0Oo
]

fEEEEEEE

.Bewegungssensor". (Seite 50)

VIDEC LOSS

CHY

Videoverlust e
Sie kénnen eine Aktion fiir den <BUZZER> ou - o
[SUMMER] und die <E-MAIL> einstellen und o6 :
bestimmen, was am Alarmausgang geschehen soll, e
wenn kein Video von der Kamera empfangen wird. o oL

Klicken Sie anschlieBend auf <OK>, um die Anderungen zu iibernehmen.

10000
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Systemereignis

Sie konnen die im Falle des Auftretens eines
Ereignisses in Zusammenhang mit der Festplatte,
der Aufzeichnung, dem Netzwerk oder dem
System auszufiihrende Aktion einstellen.

Sie kdnnen den Benutzer durch eine
Alarmausgabe, den Summer, ein OSD-Popup

und per E-Mail benachrichtigen.

SYSTEM EVENT STATUS

SYSTEM EVENT STATUS

Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die
Anderungen zu ibernehmen.
v' Weitere Informationen zur Einstellung
des Systemereignisses finden Sie unter
~Systemereignis®. (Seite 51) STSTERN EVENT SRS

SYSTEM EVENT STATUS
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Aufzeichnungskonfiguration RESORDR ORI R RO KOS

Aufzeichnungseinstellung
Sie kdnnen die Aufzeichnungsoptionen fir den
automatischen oder manuellen Modus einstellen.

Manusl -

MANUAL CONFIGURATION OPTIONS

PANIC RECORDING OFTIONS

Manual -

[\ CANCEL

Klicken Sie anschlieRend auf <OK>, um die B e i .
Anderungen zu Gbernehmen.
v' Weitere Informationen zur Einstellung des O ALIAYS HGH VIDEO GUALITY
. . . . E MOTION RECORD
jeweiligen Modus finden Sie unter Ommmimscoro
.Betriebsmodus"®. (Seite 54) OMTENSIVE MOTION RECORD
O INTENSIVE ALARM RECORD
O INTENSIVE MOTIONALARM RECORD
PANIC RECORDING OPTIONS
CONTINUOUS REC
SZEFPS/QUALITY SCHEDULE
Daueraufzeichnung . EEEEEEEEEEE 4 4

Sie kdnnen folgende Einstellungen konfigurieren:
Daueraufzeichnungszeit, Aufzeichnungsgréile,
Bildfrequenz pro Sekunde und Qualitét.

Klicken Sie auf < ¥ > neben dem jeweiligen
Element, um die Liste der verfligbaren Werte
anzuzeigen.

i
D
PR

OK CANCEL

CONTINUQUS REC

Nach Abschluss der Einstellungen fir die
Aufzeichnungsgrof3e und den Zeitplan auf <OK>
klicken, um lhre Einstellungen zu tbernehmen. 0 6 1 1 2
v' Weitere Informationen zur
Daueraufzeichnungsgrof3e und dem Zeitplan
finden Sie unter ,Daueraufzeichnung”.
(Seite 54)

SZEFPS/QUALITY SCHEDULE

SELECT ALL || Reverse All Delete Al

OK CANCEL
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Bewegungsaufzeichnung

Stellen Sie <SIZE/FPS/QUALITY/AUDIO>

[GROSSE/FPS/QUALITAT/AUDIO] und den
<SCHEDULE>

[ZEITPLAN] fur den Fall des Auftretens eines

Bewegungsereignisses ein.

Klicken Sie auf < ¥ > neben dem jeweiligen Element,

um die Liste der

verfugbaren Werte anzuzeigen.

MOTION REC
SEZEFPSQUALITY SCHEDULE

] & 12 18 24
i o o

<
i

MOTION REC

SZEFPS/QUALITY SCHEDULE

Nehmen Sie die Einstellungen fur <SIZE/FPS/

QUALITY/AUDIO> [GROSSE/FPS/QUALITAT/AUDIO]
fur die Bewegungsaufzeichnung und fiir den
<SCHEDULE=> [ZEITPLAN] vor und klicken Sie auf
<OK>, um die Anderungen zu tibernehmen. L AeeEEEEEEEE
v Weitere Informationen zur
BewegungsaufzeichnungsgréfRe und dem
Zeitplan finden Sie unter
.Bewegungsaufzeichnung". (Seite 57)

ALARM REC

Alarmaufzeichnung
Stellen Sie <SIZE/FPS/QUALITY/AUDIO> — ,
[GROSSE/FPS/QUALITAT/AUDIO] und den B
<SCHEDULES> [ZEITPLAN] fur den Fall des . L N | taghes . o0
Auftretens eines Bewegungsereignisses ein. | lnanaos : [ Foohes:
Klicken Sie auf <; > neben dem jeweiligen Element,
um die Liste der verfugbaren Werte anzuzeigen.

AR EE R
1

ALARM REC

Nehmen Sie die Einstellungen fur <SIZE/FPS/ SFe G| v
QUALITY/AUDIO> [GROSSE/FPS/QUALITAT/AUDIC| ™~
fur die Alarmaufzeichnung und fur den <SCHEDULE> s
[ZEITPLAN] vor und klicken Sie auf <OK>, um die
Anderungen zu tibernehmen.
v" Weitere Informationen zur Alarm-
aufzeichnungsgréRe und dem Zeitplan finden
Sie unter ,Alarmaufzeichnung“. (Seite 57)

SELECT ALL || Reverse All




Web Viewer

Panikaufzeichnung
Im Menu <PANIC RECORD> [eanc rec
[PANIKAUFZEICHNUNG] kénnen Sie die Auflésung, FF| ... o . 8| s
Qualitat und Audioeinstellungen nach Ihren Winschen =
einstellen. Klicken Sie auf < ¥ > neben dem
jeweiligen Element, um die Liste der verfiigbaren ca
Werte anzuzeigen. y
Nach Abschluss der manuellen Aufzeichnungs-
einstellungen auf <OK>  klicken, um die Anderungen
zu Ubernehmen.

v" Weitere Informationen zu den manuellen

EEEEEE

NETWORK STREAMING

Aufzeichnungseinstellungen finden Sie unter
.Panikaufzeichnung*. (Seite 57) £ . 3

<
<

Netzwerkstreaming

Sie kdnnen die maximale Grol3e fiur Netzwerk-
Streaming und Videoauflésung fur Fernbenutzer
einstellen und die Bildfrequenz andern.

Klicken Sie auf < ¥ > neben dem jeweiligen
Element, um die Liste der verfigbaren Werte
anzuzeigen. Klicken Sie anschlieend auf <OK>,
um die Einstellungen zu Gbernehmen.

B EEEEE
<

Web Viewer Information

By DVR Model : 08CH / 240FPS

Uber WEB Version - WEB_v1.77_1.2.4.8 110919
Klicken Sie auf die Registerkarte

<INFORMATION=> [INFORMATIONEN], um den

Modellnamen des NVR und die Web Viewer-Version
anzuzeigen.



Mobile Viewer

GanzView

Mit d_em Smart Viewer koénnen Sie das Netzwerk von einem anderen Standort aus tiberwachen und
das Uberwachungsvideo jederzeit Giberall abspielen.

GanzView-Spezifikation

Mindest-/emifohlene Siezifikation

Android-Handy

iPhone iPhone 3G, iPhone OS 3GS oder héher
iPod Touch 3. Generation iPhone OS 3.2 oder hdher
iPhone OS 3.1.3 oder héher
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Mobile Viewer

Verwendung von GanzViewer auf dem iPhone

Download der speziell fir iPhone entwickelten Anwendung
Offnen Sie auf Inrem iPhone den App Store. Geben Sie ,GanzView" in die Suchleiste ein, um nach
dem Programm zu suchen und es
herunterzuladen. Installieren Sie die Anwendung auf Ihrem iPhone. GanzView unterstitzt den 1/4-
Split-Modus.
v/ Mit GanzView Lite sind folgende Funktionen nicht verfligbar: Einsehen des Log, Steuerung
der PTZ-Funktionen und Anderung der Systemeinstellungen.

DVR List 1.1.102 e

Verbindung zum DVR mit GanzView

1. Fuhren Sie GanzView aus.

2. Klicken Sie auf <: > oben rechts in der
DVR-Liste, um eine Site auszuwahlen und diese
zu der Liste hinzuzufiigen.

DVR List1.1.102

Server Name

3. Geben Sie den Servernamen ein und klicken
Sie auf <Save> [Speichern].

4, Geben Sie die IP-Adresse, die HTTP-
Portnummer und die RTSP-Porthummer an

und klicken Sie auf <Save> [Speichern].

IP and Ports
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Mobile Viewer

5. Geben Sie die Zugangs-ID des DVR und das
Passwort ein.

6. Stellen Sie die Verwendung der automatischen
Anmeldung ein.

7. Klicken Sie auf <Save> [Speichern].

ID and Password

Auto Login (1 @

Cancel Save

DVR List 1.1.102 i

8. Wahlen Sie die in der DVR-Liste hinzugefligte 00115f00a304.dvrlink.net ©
Site aus.

9. Versuchen Sie auf den DVR zuzugreifen.
Bei erfolgreicher Verbindung sehen Sie den
abgebildeten Bildschirm.
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Split-Modus

1. Klicken Sie auf einen beliebigen
Bildschirmbereich. Das Hauptmeni wird im unteren
Bildschirmbereich angezeigt.

2. Klicken Sie auf < O > oben links, um zum
1-Split-Modus zu wechseln; klicken Sie auf <
um zum 4-Split-Modus zu wechseln.
v" Scrollen Sie mit der Maus den Bildschirm
nach links oder rechts, um zum nachsten
Kamera-Videobildschirm zu gelangen.
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Verwendung der Log-Ansicht o
1. Klicken Sie im Hauptmeni auf <&@ >.

Sie konnen das Log der gespeichertén Daten
Uberprifen.

Log

Date / Time Filter Option

Back Log

2. Wéhlen Sie eine Option aus Alarm, Bewegung, LSt B[ Oniica
Aufzeichnung, etc. aus und klicken Sie auf < & >.
Das Log der relevanten Elemente wird angezeigt.
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Verwendung der Suchfunktion o Time Line b
1. Klicken Sie im Hauptmeni auf < E>. DR 2011.12.20 ] Time

Sie kdnnen den Verlauf der gespeicherten Daten JE AR I 10 11 12 13 1 19 22 23 24
anzeigen.

2. Wéhlen Sie die gewiinschte Zeit und das
gewtlnschte Datum aus. Mit der vertikalen Zeitleiste
kénnen Sie die Startzeit angeben.

3. Klicken Sie auf <@ >, um das zum eingestellten
Zeitpunkt aufgezeichnete Video wiederzugeben.

e ——
Live View

4. Klicken Sie auf einen beliebigen Bildschirmbereich, = -p
um die Wiedergabeleiste anzuzeigen zur -

Steuerung der Wiedergaberichtung und der

Geschwindigkeit des Videos.
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Verwendung der Konfigurationsfunktion
Klicken Sie im Hauptmenu auf <E1 >.
Sie werden mit der Web Viewer-Seite verbunden. _

v" Informationen zu den einzelnen

Anzeigepunkten finden Sie unter
~Konfiguration“. (Seite 77)

CAMERA CAMERA TITLE
» CAMERA TITLE CHANNEL
IMAGE SETUP ALL |
COVERT SETUP &
MOTION SENSOR

sl LI |
P |

CAM2

WwoMe |
E—

|CAM3

|

CAM4

Cam |
Cams |

JU——

Came |

—

[Cam7

DISPLAY
AUDIO
USER

NETWNRK

~N 3 0 A W N =
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Verwendung von GanzView mit Android

Download der speziell fir Android entwickelten Anwendung

Offnen Sie auf Inrem Smartphone den Market.

Geben Sie ,GanzView" in die Suchleiste ein, um nach dem Programm zu suchen und es
herunterzuladen.

Installieren Sie die Anwendung auf lhrem Smartphone.

v' GanzView unterstitzt den 1/4-Split-Modus.

Mit GanzView Lite sind folgende Funktionen nicht verflgbar: Einsehen des Log, Steuerung
der PTZ-Funktionen und Anderung der Systemeinstellungen.

Verbindung zum DVR mit GanzView

1. Fuhren Sie GanzView aus.

2. Uber die Schaltflache Hinzufiigen eine Site auswéhlen und diese zur
Liste hinzufiigen.

Ganz\fiew 1.0.7

Add a DVR connection by

using 'Menu > Add
Connection'

3. Geben Sie einen Namen ein.

4. Geben Sie die IP-Adresse, die HTTP-Portnummer und die RTSP-
Portnummer ein und klicken Sie auf <Save> [Speichern]. U 107
5. Geben Sie die Zugangs-ID des DVR und das Passwort ein.

6. Wahlen Sie aus, ob die ID und das PW gespeichert werden sollen.
7. Klicken Sie auf <Save> [Speichern].




Mobile Viewer

8. Wahlen Sie die in der DVR-Liste hinzugefiigte Site aus.
Halten Sie die Maustaste gedrtckt, um das Popup-Fenster
anzuzeigen.

Connect

Edit

Delete

9. Wéhlen Sie <Connect> [Verbinden] und
versuchen Sie auf den NVR zuzugreifen.
Bei erfolgreicher Verbindung sehen Sie den
abgebildeten Bildschirm.

Split-Modus

1. Klicken Sie auf einen beliebigen
Bildschirmbereich. Das Hauptmeni wird im
unteren Bildschirmbereich angezeigt.




Mobile Viewer

2. Klicken Sie auf < [J > oben links, um zum
1-Split-Modus zu wechseln; klicken Sie auf
< >, um zum 4-Split-Modus zu wechseln.

v" Scrollen Sie mit der Maus den
Bildschirm nach links oder rechts, um
zum nachsten Kamera-Videobildschirm
zu gelangen.

Verwendung der Log-Ansicht
1. Klicken Sie im Hauptmeni auf <E& >.

Sie kdnnen das Log der gespeicherten Daten
Uberprifen.

2. Wahlen Sie eine Option aus Alarm, Bewegung,
Aufzeichnung, etc. aus und klicken Sie
auf < >,

Das Log der relevanten Elemente wird
angezeigt.
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Verwendung der Suchfunktion
1. Klicken Sie im Hauptmenu auf ﬂ>.

Sie kdnnen das Video der Aufzeichnungsdaten
anzeigen.

2. Wéhlen Sie die gewiinschte Zeit und das
gewlnschte Datum aus. Mit der vertikalen Zeitleiste
kénnen Sie die Startzeit angeben.

3. Klicken Sie auf < @ >, um das zum eingestellten
Zeitpunkt aufgezeichnete Video wiederzugeben.

4. Klicken Sie auf einen beliebigen Bildschirmbereich,
um die Wiedergabeleiste anzuzeigen zur Steuerung
der Wiedergaberichtung und der Geschwindigkeit
des Videos.

Verwendung der Konfigurationsfunktion g ——
Klicken Sie im Hauptmenii auf <6 >. —A :
Sie werden mit der Web Viewer-Seite verbunden.

EEREEEE:

v"Informationen zu den einzelnen Anzeigepunkt
finden Sie unter ,Konfiguration®. (Seite 77)

109



Archive Viewer

Sie kdnnen die im NVR archivierten Daten wiedergeben. Sie kdnnen die vom NVR aufgezeichneten

HDD-Daten wiedergeben.

Erste Schritte mit dem Backup Player

1. Schliel3en Sie den NVR an das USB-Speichergeréat

zur Datensicherung an.
2. Offnen Sie den Ordner, in dem die archivierten

Bilder gespeichert sind.

3. Starten Sie den Backup Player.

4. Klicken Sie auf <[% > oben links, um die
Dateiverwaltung anzuzeigen. Wéhlen Sie die
wiederzugebende archivierte Datei aus.

5. Uberpriifen Sie die Integritat der archivierten Datei.

6. Die archivierte Datei wird nun auf dem Bildschirm
wiedergegeben.

B ARCHEVE_120101_052315

e [X Yew Fgute Jok e

Q- D F st B oo | [

- T TS T «
2zl )
Lookin | 3 ARCHIVE_120101_052315 v O @
N CPLAYER,

: ) aiémL,:3:1uwslm,tzmemsw«,w,m,mm
My Recent | @ch(3_120101051600_120101051644_00_4MB_ADMIN
Documents

@

Dkl

My Documents
o
43
My Computer

‘v File pame: ¥

MypHeiwark  Fies of ype: A1 Suppoted Fles ["mu, " avi) v

BackupPlayer ®|

2P ?
\_./ Would you want to check the watermark?

il

= ok || cancel |

Watermark Checking 3]

Now Verifying..., Please wait for some minutes.

([ | | |
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Backup Player auf einen Blick

(2]

W | 1 (9]
le=s =) (s <« u_» » » o) { N - —0

1. Konfiguration

Minimieren,
Schliel3en

2. Kanalinformationen Anzeige der Kanalinformationen und der Videoauflosung.
4. Wiedergabezeit Anzeige der aktuellen Wiedergabezeit.

5. Dateisuche
Screenshot
Drucken

6. Steuerung der Wiedergaberichtung und der Geschwindigkeit
Wiedergabesteuerung des_ aktuellen V|qeos.

Weitere Informationen zur Verwendung der Tasten zur
Wiedergabesteuerung finden Sie unter ,Verwendung der
Wiedergabeleiste“. (Seite 64)

7. Split-Modus

8. Audioeinstellung Anzeige des Tonsignalstatus und des Lautstarkepegels.
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Video-Screenshot

Klicken Sie auf < # >, um einen Screenshot des Preview:
aktuellen Videobilds zu erstellen.

v' Ausgewdhltes Video: Erstellt einen
Screenshot des tatsachlichen Frames
des aktuellen Videos.

v" Bildschirm: Erstellt einen Screenshot des
sichtbaren Teils des aktuellen Videos.

v' Format: Auswahl eines Speicherformats.

v (BMP, JPG, PNG)

v' Pfad: Angabe des Speicherpfads.

Standardpfad: Meine Dokumente\Meine Bilder
video: (%) Selected Video (O Screen
Eormat pGpe) B4
Path
C:¥WDocuments and Settings WKSH WMy Documents¥iMy Pictures¥Sn:|
[ Browse... ] I Save I [ Cancel ]
Screen Shot Backup Player

Ausdruck

Klicken Sie auf <[&>, um das aktuelle Videobild zu

drucken.

v" Ausgewdhltes Video: Druckt den tatsachlichen
Frame des aktuellen Videos.

v Bildschirm: Druckt den sichtbaren Teil des
aktuellen Videos.

v' Format: Auswahl eines Speicherformats.
(BMP, JPG, PNG)

v' Pfad: Angabe des Speicherpfads.
Standardpfad: Meine Dokumente\Meine Bilder

Channel: 1 CH
Resolution: 1520 x 1080
Video Time: 2011/12/15 17:12:48
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Einstellungen

Klicken Sie auf < #>, um die Einstellungen des

Backup Players zu konfigurieren. T
Sie kdnnen die Version des Backup Players
v Bildseitenverhéltnis beibehalten: Behalt das [l Maintain image aspect ratio.
Seitenverhaltnis des Bilds bei.
Wenn Sie diese Option nicht aktivieren, wird
das Bild an den Bildschirm angepasst.
ok J[ coxe ]
v" Uber: Sie kdnnen die Programminformationen corera 200 ]
einschlieBlich der aktuellen Version Gberprifen. |
a Product Name BackupPlayer D
File Version 01,84
Product Yersion 0,1,8,4

| ok ][ cancel
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Technische Daten

Anhang

Einheit Eigenschaften 4-Kanal Anmerkungen
8-Kanal

VIDEO

EINGABEVIDEO 8 x IP-Kamera (Max 4 x IP-Kamera (Max

KANALANZAHL HD1080p) HD1080p)

HAUPTMONITOR 8-Kanal 4-Kanal

HAUPT-MONITOR Full HD Display Full HD Display

AUFLOSUNG
BEWEGUNGSMELDUNG
AUDIO
EINGABEAUDIO
AUSGABEAUDIO
CODEC
AUFZEICHNUNG
CODEC

AUFZ.RATE
AUFZ.AUFLOSUNG
ALARM-E/A
ALARMEINGABE
ALARMAUSGABE

SPEICHER

INTERNES HDD (SATA)
EXTERNER SPEICHER
SCHNITTSTELLEN
USB(USB2.0)

RS-485

RS-232

LAN

FERNBEDIENUNG

ETC
LAUFZEITUBERWACHUNG
LUFTER

LEISTUNG
LEISTUNGSVERSORGUNG
LEISTUNGSAUFNAHME
UMGEBUNG
FEUCHTIGKEIT
TEMPERATUR
GEHAUSE
ABMESSUNGEN (GEWICHT)

ZERTIFIZIERUNG

HD1080p/60 Hz
Ja (von IP Kamera)

8-Kanal (IP) + 1-Kanal (intern)
8-Kanal (IP) + 1-Kanal (intern)
G.711

H.264 (BP, MP, HP)
MAX. 30 FPS@1080p/CH
MAX. HD 1080p

8-Kanal (IP) + 2-Kanal (intern)
8-Kanal (IP) + 1 RELAIS
(intern)

2
JA (€SATA)

2 Anschliisse

1

1

8 (IPKamera, PoE) + 1 (LAN)
+ 1(WAN)

JA

JA
2

20 W max. ohne HDD

10~90 % NC
0 ~ 40 °C (32~104 °F)

305 x 298 x 44

FCC, CE

HD1080p/60 Hz
Ja (von IP Kamera)

4-Kanal (IP) + 1-Kanal (intern)
4-Kanal (IP) + 1-Kanal (intern)
G.711

H.264 (BP, MP, HP)
MAX. 30 FPS@1080p/CH
MAX. HD 1080p

4-Kanal (IP) + 2-Kanal (intern)
4-Kanal (IP) + 1 RELAIS
(intern)

2
JA (eSATA)

2 Anschlisse

1

1

4 (IPKamera, PoOE) + 1 (LAN)
+ 1(WAN)

JA

JA
2

20 W max. ohne HDD

10~90 % NC
0~ 40 °C (32~104 °F)

305 x 298 x 44

FCC, CE

Abhéngig von IP Kamera

Abhéngig von IP-Kamera
Abhéngig von IP-Kamera

Abhéngig von IP-Kamera
Abhéngig von IP-Kamera

Abhéngig von IP-Kamera
Abhangig von IP-Kamera

1

1



Francais/French
Elimination de votre ancien appareil

1. Ce symbole, représentant une poubelle sur

roulettes barrée d'une crolx, signifie que le
produit est couvert par la directive européenna
2002/96/EC.

.Tous les produits electriques et électronigues

doivent étre élimines séparament de la chaine
de collecte municipale des orduras, par '
intermadiaire des installations de collecte
prescrites et désignées par le gouvernament
ou les autorités locales.

. Une élimination confarme aux instructions

aidera a réduire les conséquences négatives
et risques éventuels pour I'ervironnemeant et
la santé humaine.

. Pour plus d'informations concarnant

I'élimimation de votre ancien appareil, veuillez
contacter votre mairie, le service des ordures
menagéres ou encore le magasin ol vous
avez acheté ce produit.

Deutsch/German
Entsorgung von Altgeraten

English

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is 1. Wenn dieses Symbol sines durchgestrichenen

attached to a product it means the product is
coverad by the Europaan Directive 2002/96/
EC.

2. All electrical and electronic preducts should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will

help prevent potential negative consequances

far the environment and human health.,

4. For more detailed infermation about disposal
of your old appliance, please contact your
city office, waste disposal service or the shop
wheare you purchased the product.

Abfalleimers auf einem Produkt angebracht
ist, unterliegt dieses Produkt der europdischen
Richtlinie 2002/96/EC.

. Allz Elektro- und Elektronik-Altgerite missen

getrennt vom Hausmill dker die daflr staatlich
vorgesehenan Stellen entsorgt werden.

. Mit der ordnungsgemaien Entsorgung des

alten Geréts vermeiden Sie Umweltschaden
und eina Gefdhrdung der parsénlichan
Gesundheit.

.Weitere Informationan zur Entsorgung

das alten Gerats erhalten Sie bei der
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt
adear in dem Geschaft, wo Sie das Produkt
arworban haben.
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Iltaliano/ltalian
RAEE: SMALTIMENTO DELLE VOSTRE
VECCHIE APPARECCHIATURE

Portugués/Portuguese
Eliminacao do seu antigo aparelho

1. Quando este simbole de latao cruzado estiver

1. Quando il simbolo del *Cassonetto Barrato”
& apposto su un prodotto, significa che lo
stesso pud ricadere nel termini previsti dalla
Direttiva Eurcpea nr. 2002/86/EC in funzione
dell'attuazione definita dalla Legislazione dai
singaoli stati membri dell'Unicne Europea.

2. Tutti | prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero
essere smalliti separatamente dai rifiuti
municipali, tramite appositi contenitor,
approvati dall Amministrazione Comunale o
dalle Autorita Locall.

3. Il corretto smaltimento delle vostre vecchie
apparacchiature, contribuira a prevenire
possibili conseguenze di impatte negativo sull’
ambignte & per la salute dell'uvomo.

4. Per maggiori informaziconi circa lo smaltimento
delle vostre vecchie apparecchiature, siste
pragati di contattare 'ufficio municipale della
vostra cifté, il servizio di smaltimento rifiuti o
il punto vendita nel quale avete acquistato il
prodotto.

Polski/Polish

Utylizacja starych urzadzen

afixado a um produto, significa que o produto
& abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/
EC.

2. Todos os produtos eléctricos e electrdnicos
devem ser eliminados separadamenta da
coleta de lixo municipal através de pontos de
recolha designados, facilitados pelo governo
ou autoridades locais.

3. A eliminagao correcta do seu aparelho antigo
ajuda a evitar potenciais consequéncias
neqativas para o ambients & para a saude
humana.

4. Para obter informagds mais detalhadas
acerca da eliminagao do seu aparelho antigo,
contacte as autoridades locais, um servigo
de eliminagéo de residucs ou a loja onde
comprou o produto,

Espanol/Spanish
Como deshacerse de aparatos
eléctricos y electronicos viejos

1. Kiedy do produktu dofaczony jest ninigjszy
przekreslony symbol kofowego pojemnika
na smisci, oznacza to, Ze produkt jest objety
auropajsks dyrektywa 2002/96/EC.

2. Wszystkiz elektryczne i elektroniczne
produkty powinmy by utylizowane niezaleznie
od odpaddw miejskich, Z wykorzystaniem
przeznaczeonych do tego migjsc skiadowania
wekazanych przez rzad lub migjscowe wladze.

3. Wiasciwy sposdb utylizacji starego urzadzenia
pomoze zapobiec potencjalnie negatywnemu
wphywowl na zdrowie | srodowisko.,

4, Aby uzyskac wigce] informacii o sposobach
utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowad sie z whadzami lokalmymi,
przedsigbiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg
odpadow lub sklepem, w ktdérym produkt zostat
kupiory.

1. 5i en un producto aparece 21 simbolo de un
contenedor de basura tachado, significa gque
éste se acoge a la Directiva 2002/96/EC.

2. Tedos los aparatos eléctricos o electrénicos se
deben desechar de forma distinta del servicio
municipal de recogida de basura, a traves
de puntos de recogida designades por el
gobierno o las autoridades locales,

3. La correcta recogida y tratamiento de los
dispositivos inservibles contribuye a evitar
riesgos potenciales para 2l medio ambiente y
la salud publica.

4. Para obtener mas informacion sobre cdmo
deshacerse de sus aparatos electricos y
electrénicos viejos, péngase en contacto con
su ayuntamianto, el servicio de recogida da
basuras o el establecimiento donde adquirid el
producto.
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AMERICA CHINA

CBC (AMERICA) CORP. CBC(Beijing) Trading CO.,LTD.

New York / California Bejing

http://www.cbcamerica.com http:/fwww.cbc-china.cn/10/

EUROPE CBC (SHANGHAI) TRADING CO., LTD.
CBC (EUROPE) LTD. Shanghai

http://www.cbc-china.cn/10/

CBC SHANGHAI CO., LTD. GUANGZHOU OFFICE
CBC (EUROPE) LTD. Guangzhou

http:/www.cbc-china.cn/10/

London
http://www.cbceurope.com

Milan
http://www.cbceurope.it/cctv
inlo@coc-europe.t CBC (H.K.) CO., LTD.
Hong Kong
CBC (DEUTSCHLAND) GmbH http:/www.cbc-china.cn/10/
Dusseldorf
http://www.cbe-de.com
CBC (POLAND) S Sl
gEE0 CBC. S PTE LTD.
ﬂg’ﬁﬁgggoland,pl Singapore
CBC Co., Ltd. MOSCOW REP OFFICE CBC(THAILAND) CO., LTD.
Moscow Bangkok

http://www.cbe.ru

CBC CO., LTD. MUMBAI REP OFFICE
Mumbai

CBC CO., LTD. JAKARTA REP OFFICE

Jakarta

CBC (TAIWAN) CO., LTD.
Taipei
http:/ww.computar.com.tw/

o0

CBC Co, Ltd.
www.GANZ.jp 159-1.0
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